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Amendamentul 86
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Considerentul 15

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15) O altă caracteristică esențială a 
cadrelor naționale existente pentru 
obligațiunile garantate este faptul că 
activele care servesc drept garanție reală ar 
trebui să fie de o calitate foarte ridicată, 
pentru a asigura soliditatea portofoliului de 
acoperire. Activele de calitate ridicată se 
caracterizează prin trăsături specifice care 
le fac eligibile pentru acoperirea creanțelor 
aferente obligațiunii garantate. Prin
urmare, este oportun să se definească 
caracteristicile calitative generale pe care 
activele ar trebui să le aibă pentru a fi 
eligibile drept garanții reale. Activele 
enumerate la articolul 129 alineatul (1) 
literele (a)-(g) din Regulamentul (UE) nr. 
575/2013 ar trebui să fie considerate 
eligibile pentru a servi drept garanții reale 
în portofoliul de acoperire, în contextul 
unui cadru pentru obligațiunile garantate, 
la fel ca și împrumuturile care implică 
întreprinderi publice în sensul definiției 
de la articolul 2 litera (b) din Directiva 
2006/111/CE a Comisiei, dar și alte active 
similare de calitate ridicată ar putea fi 
considerate eligibile în temeiul prezentei 
directive, cu condiția să se poată stabili fie 
valoarea lor de piață, fie valoarea lor 
ipotecară. În plus, directiva ar trebui să 
prevadă norme prin care să se asigure că 
activele, inclusiv împrumuturile 
garantate, pot fi reluate în posesie sau se 
poate cere rambursarea lor anticipată 
printr-un acord de protecție executoriu, 
fie sub formă de ipotecă tradițională, fie 
sub formă de drept asupra activului, de 
drept de retenție sau de garanție care să 
ofere același nivel de protecție juridică și, 
prin urmare, să asigure același nivel de 
siguranță pentru investitori. Cu toate 

(15) O altă caracteristică esențială a 
cadrelor naționale existente pentru 
obligațiunile garantate este faptul că 
activele care servesc drept garanție reală ar 
trebui să fie de o calitate foarte ridicată, 
pentru a asigura soliditatea portofoliului de 
acoperire. Activele de calitate ridicată se 
caracterizează prin trăsături specifice care 
le fac eligibile pentru acoperirea creanțelor 
aferente obligațiunii garantate. Prin 
urmare, este oportun să se definească 
caracteristicile calitative generale pe care 
activele ar trebui să le aibă pentru a fi 
eligibile drept garanții reale. Activele 
enumerate la articolul 129 alineatul (1) 
literele (a)-(g) din Regulamentul (UE) 
nr. 575/2013 ar trebui să fie considerate 
eligibile pentru a servi drept garanții reale 
în portofoliul de acoperire, în contextul 
unui cadru pentru obligațiunile garantate.
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acestea, dispozițiile cu privire la 
eligibilitatea activelor nu ar trebui să 
împiedice statele membre să permită și 
altor categorii de active să servească drept 
garanții reale în cadrele lor naționale, cu 
condiția ca activele să respecte dreptul 
Uniunii. Statele membre ar trebui, de 
asemenea, să fie libere să excludă activele 
în cadrele lor naționale.

Or. en

Amendamentul 87
Mady Delvaux

Propunere de directivă
Considerentul 15

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15) O altă caracteristică esențială a 
cadrelor naționale existente pentru 
obligațiunile garantate este faptul că 
activele care servesc drept garanție reală ar 
trebui să fie de o calitate foarte ridicată, 
pentru a asigura soliditatea portofoliului de 
acoperire. Activele de calitate ridicată se 
caracterizează prin trăsături specifice care 
le fac eligibile pentru acoperirea 
creanțelor aferente obligațiunii garantate. 
Prin urmare, este oportun să se definească 
caracteristicile calitative generale pe care 
activele ar trebui să le aibă pentru a fi 
eligibile drept garanții reale. Activele 
enumerate la articolul 129 alineatul (1) 
literele (a)-(g) din Regulamentul (UE) nr. 
575/2013 ar trebui să fie considerate 
eligibile pentru a servi drept garanții reale 
în portofoliul de acoperire, în contextul 
unui cadru pentru obligațiunile garantate, 
la fel ca și împrumuturile care implică
întreprinderi publice în sensul definiției de 
la articolul 2 litera (b) din Directiva 
2006/111/CE a Comisiei, dar și alte active 
similare de calitate ridicată ar putea fi
considerate eligibile în temeiul prezentei 
directive, cu condiția să se poată stabili fie 

(15) O altă caracteristică esențială a 
cadrelor naționale existente pentru 
obligațiunile garantate este faptul că 
activele care servesc drept garanție reală ar 
trebui să fie de o calitate foarte ridicată, 
pentru a asigura soliditatea portofoliului de 
acoperire. Activele de calitate ridicată se 
caracterizează prin trăsături specifice 
referitoare la creanța care este garantată 
și la activul aferent garanției. Prin urmare, 
este oportun să se definească 
caracteristicile calitative generale pe care 
activele ar trebui să le aibă pentru a fi 
eligibile drept garanții reale. Activele 
enumerate la articolul 129 alineatul (1) 
literele (a)-(g) din Regulamentul (UE) nr. 
575/2013 și împrumuturile către
întreprinderi publice în sensul definiției de 
la articolul 2 litera (b) din Directiva 
2006/111/CE a Comisiei ar trebui să fie
considerate eligibile ca active de 
acoperire, într-un cadru privind 
obligațiile garantate. Alte active de 
acoperire de o calitate la fel de ridicată, 
cum ar fi împrumuturile și finanțările 
pentru întreprinderile care promovează 
Directiva 2009/28/CE a Comisiei, ar putea 
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valoarea lor de piață, fie valoarea lor 
ipotecară. În plus, directiva ar trebui să 
prevadă norme prin care să se asigure că 
activele, inclusiv împrumuturile 
garantate, pot fi reluate în posesie sau se 
poate cere rambursarea lor anticipată 
printr-un acord de protecție executoriu, 
fie sub formă de ipotecă tradițională, fie 
sub formă de drept asupra activului, de 
drept de retenție sau de garanție care să 
ofere același nivel de protecție juridică și, 
prin urmare, să asigure același nivel de 
siguranță pentru investitori. Cu toate 
acestea, dispozițiile cu privire la 
eligibilitatea activelor nu ar trebui să 
împiedice statele membre să permită și 
altor categorii de active să servească drept 
garanții reale în cadrele lor naționale, cu 
condiția ca activele să respecte dreptul 
Uniunii. Statele membre ar trebui, de 
asemenea, să fie libere să excludă activele 
în cadrele lor naționale.

fi considerate , de asemenea, eligibile în 
temeiul prezentei directive, cu condiția să 
respecte cerințele legale și cerințele 
aplicabile garanțiilor reale care 
garantează cererea de plată, fapt ce 
reflectă caracterul lor de active corporale 
sau de active sub formă de expuneri. 
Statele membre ar trebui să fie libere să 
excludă activele în cadrele lor naționale.

Or. en

Amendamentul 88
Alfred Sant

Propunere de directivă
Considerentul 15 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15a) Instrumentele de datorie acoperite 
de active strategice importante pentru 
creștere, inovare și sustenabilitate, care 
sunt mai riscante decât datoria publică și 
creditele ipotecare și care nu intră sub 
incidența articolului 6 din prezenta 
directivă, ar trebui să fie eligibile pentru 
titlurile garantate europene. Titlurile 
garantate europene ar putea reprezenta o 
sursă suplimentară utilă de finanțare a 
economiei reale pentru bănci. Comisia 
examinează posibilitatea de a introduce 
un instrument cu dublu recurs numit titlu 
garantat european și prezintă un cadru 
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juridic adecvat și o reglementare adecvate 
ale UE în termen de un an de la intrarea 
în vigoare a prezentei directive.

Or. en

Amendamentul 89
Alfred Sant

Propunere de directivă
Considerentul 16

Textul propus de Comisie Amendamentul

(16) Obligațiunile garantate au anumite 
caracteristici structurale care au scopul de a 
proteja investitorii în orice moment. Aceste 
caracteristici includ cerința ca investitorii 
în obligațiuni garantate să aibă o creanță nu 
numai asupra emitentului, ci și asupra 
activelor dintr-un portofoliu de acoperire 
specific. Pentru a asigura faptul că activele 
respective sunt de bună calitate, ar trebui 
stabilite cerințe specifice privind calitatea 
activelor care pot fi incluse în portofoliu. 
Aceste cerințe structurale legate de produs 
diferă de cerințele prudențiale aplicabile 
instituțiilor de credit care emit obligațiuni 
garantate. Cerințele structurale legate de 
produs nu ar trebui să se concentreze pe 
asigurarea sănătății prudențiale a instituției 
emitente, ci să vizeze, mai degrabă, 
protecția investitorilor, prin impunerea 
unor cerințe specifice obligațiunii garantate 
propriu-zise. În plus față de cerința 
specifică privind utilizarea anumitor active 
de calitate ridicată în portofoliul de 
acoperire, este, de asemenea, oportun să se 
reglementeze cerințele generale privind 
caracteristicile portofoliului de acoperire, 
pentru a se consolida și mai mult protecția 
investitorilor. Respectivele cerințe ar trebui 
să includă norme specifice care să vizeze 
protejarea portofoliului de acoperire, 
inclusiv norme privind segregarea (inclusiv 
prin intermediul unui vehicul cu scop 
special) și locul activelor în portofoliul de 

(16) Obligațiunile garantate au anumite 
caracteristici structurale care au scopul de a 
proteja investitorii în orice moment. Aceste 
caracteristici includ cerința ca investitorii 
în obligațiuni garantate să aibă o creanță nu 
numai asupra emitentului, ci și asupra 
activelor dintr-un portofoliu de acoperire 
specific. Pentru a asigura faptul că activele 
respective sunt de bună calitate, ar trebui 
stabilite cerințe specifice privind calitatea 
activelor care pot fi incluse în portofoliu. 
Aceste cerințe structurale legate de produs 
diferă de cerințele prudențiale aplicabile 
instituțiilor de credit care emit obligațiuni 
garantate. Cerințele structurale legate de 
produs nu ar trebui să se concentreze pe 
asigurarea sănătății prudențiale a instituției 
emitente, ci să vizeze, mai degrabă, 
protecția investitorilor, prin impunerea 
unor cerințe specifice obligațiunii garantate 
propriu-zise. În plus față de cerința 
specifică privind utilizarea anumitor active 
de calitate ridicată în portofoliul de 
acoperire, este, de asemenea, oportun să se 
reglementeze cerințele generale privind 
caracteristicile portofoliului de acoperire, 
pentru a se consolida și mai mult protecția 
investitorilor. Respectivele cerințe ar trebui 
să includă norme specifice care să vizeze 
protejarea portofoliului de acoperire, 
inclusiv norme privind segregarea (inclusiv 
prin intermediul unui vehicul cu scop 
special) și locul activelor în portofoliul de 
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acoperire, pentru a asigura respectarea 
drepturilor investitorului, inclusiv în caz de 
rezoluție sau insolvență a emitentului. Este, 
de asemenea, important să se reglementeze 
compoziția portofoliului de acoperire 
pentru a se asigura omogenitatea și a se 
facilita realizarea unei evaluări corecte a 
riscurilor de către investitor. În plus, 
cerințele privind acoperirea ar trebui să fie 
definite în prezenta directivă, fără a aduce 
atingere dreptului statelor membre de a 
permite diferite mijloace de minimizare, de 
exemplu, a riscului valutar și a riscului de 
rată a dobânzii. Calcularea acoperirii și 
condițiile în care contractele derivate pot fi 
incluse în portofoliul de acoperire ar trebui, 
de asemenea, să fie definite, astfel încât să 
se asigure faptul că portofoliile de 
acoperire sunt supuse unor standarde 
comune de înaltă calitate în întreaga 
Uniune.

acoperire, pentru a asigura respectarea 
drepturilor investitorului, inclusiv în caz de 
rezoluție sau insolvență a emitentului. Este, 
de asemenea, important să se reglementeze 
compoziția portofoliului de acoperire 
pentru a se asigura omogenitatea și a se 
facilita realizarea unei evaluări corecte a 
riscurilor de către investitor. În plus, 
cerințele privind acoperirea ar trebui să fie 
definite în prezenta directivă, fără a aduce 
atingere dreptului statelor membre de a 
permite diferite mijloace de minimizare, de 
exemplu, a riscului valutar și a riscului de 
rată a dobânzii. Calcularea acoperirii și 
condițiile în care contractele derivate pot fi 
incluse în portofoliul de acoperire ar trebui 
să fie definite de statele membre, astfel 
încât să se asigure faptul că portofoliile de 
acoperire sunt supuse unor standarde 
comune de înaltă calitate în întreaga 
Uniune.

Or. en

Amendamentul 90
Anne Sander

Propunere de directivă
Considerentul 18

Textul propus de Comisie Amendamentul

(18) Instituțiile de credit mici se 
confruntă cu dificultăți atunci când emit 
obligațiuni garantate, întrucât instituirea de 
programe de obligațiuni garantate implică 
adesea costuri inițiale ridicate. Lichiditatea 
este, de asemenea, deosebit de importantă 
pe piețele obligațiunilor garantate și este 
determinată, în mare parte, de volumul 
obligațiunilor garantate rămase de 
rambursat. Prin urmare, este adecvat să se 
permită finanțarea în comun de către două 
sau mai multe instituții de credit, pentru a 
permite emiterea de obligațiuni garantate 
de instituțiile de credit mai mici. Acest 
lucru ar permite punerea în comun a 

(18) Instituțiile de credit mici se 
confruntă cu dificultăți atunci când emit 
obligațiuni garantate, întrucât instituirea de 
programe de obligațiuni garantate implică 
adesea costuri inițiale ridicate. Lichiditatea 
este, de asemenea, deosebit de importantă 
pe piețele obligațiunilor garantate și este 
determinată, în mare parte, de volumul 
obligațiunilor garantate rămase de 
rambursat. Prin urmare, este adecvat să se 
permită finanțarea în comun de către două 
sau mai multe instituții de credit, pentru a 
permite emiterea de obligațiuni garantate 
de instituțiile de credit mai mici. Acest 
lucru ar permite punerea în comun a 
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activelor de către mai multe instituții de 
credit pentru a servi drept garanții reale 
pentru obligațiunile garantate emise de o 
singură instituție de credit și ar facilita 
emiterea de obligațiuni garantate în acele 
state membre în care nu există în prezent 
piețe bine dezvoltate. Este important ca 
cerințele privind utilizarea acordurilor de 
finanțare comună să asigure faptul că 
activele transferate către instituțiile de 
credit emitente îndeplinesc cerințele 
privind eligibilitatea activelor și segregarea 
activelor de acoperire prevăzute de dreptul 
Uniunii.

activelor de către mai multe instituții de 
credit pentru a servi drept garanții reale 
pentru obligațiunile garantate emise de o 
singură instituție de credit și ar facilita 
emiterea de obligațiuni garantate în acele 
state membre în care nu există în prezent 
piețe bine dezvoltate. Este important ca 
cerințele privind utilizarea acordurilor de 
finanțare comună să asigure faptul că 
activele vândute sau transferate către 
instituțiile de credit emitente prin 
contracte de garanție financiară în 
conformitate cu Directiva 2002/47/CE
îndeplinesc cerințele privind eligibilitatea 
activelor și segregarea activelor de 
acoperire prevăzute de dreptul Uniunii.

Or. en

Justificare

Trebuie să se ia în considerare trăsăturile specifice ale modelului francez, în special în cazul 
în care activele de acoperire sunt înscrise, în general , în bilanțul inițiatorului.

Amendamentul 91
Luigi Morgano, Andrea Cozzolino

Propunere de directivă
Considerentul 18 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(18a) Întreprinderile mici și mijlocii 
(IMM-urile) reprezintă temelia economiei 
europene. În pofida îmbunătățirilor aduse 
cadrului de reglementare și mediului de 
investiții, IMM-urile întâmpină încă 
dificultăți în atragerea de noi emitenți.
Prin urmare, este justificat să se instituie 
un cadru pentru obligațiunile garantate 
care să ia în considerare caracteristicile 
economiei UE și ale structurilor IMM-
urilor.

Or. en
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Amendamentul 92
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Considerentul 22

Textul propus de Comisie Amendamentul

(22) Într-o serie de state membre au fost 
elaborate structuri inovatoare pentru 
profilurile de scadență pentru a aborda 
riscurile de lichiditate potențiale, inclusiv 
neconcordanțele în materie de scadențe. 
Aceste structuri includ posibilitatea de a 
prelungi scadența programată a obligațiunii 
garantate cu o anumită perioadă de timp 
sau pentru a permite trecerea directă a 
fluxurilor de numerar generate de activele 
din portofoliul de acoperire către 
deținătorii de obligațiuni garantate. Pentru 
a armoniza structurile de scadențe 
prelungibile în întreaga Uniune, este 
important să fie definite condițiile în care 
statele membre pot accepta aceste structuri, 
astfel încât să se asigure că acestea nu sunt 
prea complexe și nici nu expun investitorii 
la riscuri mai mari.

(22) Într-o serie de state membre au fost 
elaborate structuri inovatoare pentru 
profilurile de scadență pentru a aborda 
riscurile de lichiditate potențiale, inclusiv 
neconcordanțele în materie de scadențe. 
Aceste structuri includ posibilitatea de a 
prelungi scadența programată a obligațiunii 
garantate cu o anumită perioadă de timp 
sau de a permite trecerea directă a 
fluxurilor de numerar generate de activele 
din portofoliul de acoperire către 
deținătorii de obligațiuni garantate. Pentru 
a armoniza structurile de scadențe 
prelungibile în întreaga Uniune, este 
important să fie definite condițiile în care 
statele membre pot accepta aceste structuri, 
astfel încât să se asigure că acestea nu sunt 
prea complexe și nici nu expun investitorii 
la riscuri mai mari. De asemenea, este 
important să se asigure faptul că nu este 
la latitudinea exclusivă a instituției de 
credit să prelungească scadența. Scadența 
ar trebui să fie prelungită numai atunci 
când s-au produs sau se preconizează că 
se vor produce în viitorul apropiat 
evenimente declanșatoare obiective și clar 
definite.

Or. en

Amendamentul 93
Dariusz Rosati

Propunere de directivă
Considerentul 22

Textul propus de Comisie Amendamentul

(22) Într-o serie de state membre au fost (22) Într-o serie de state membre au fost 



PE627.923v01-00 10/105 AM\1163436RO.docx

RO

elaborate structuri inovatoare pentru 
profilurile de scadență pentru a aborda 
riscurile de lichiditate potențiale, inclusiv 
neconcordanțele în materie de scadențe. 
Aceste structuri includ posibilitatea de a 
prelungi scadența programată a obligațiunii 
garantate cu o anumită perioadă de timp 
sau pentru a permite trecerea directă a 
fluxurilor de numerar generate de activele 
din portofoliul de acoperire către 
deținătorii de obligațiuni garantate. Pentru 
a armoniza structurile de scadențe 
prelungibile în întreaga Uniune, este 
important să fie definite condițiile în care 
statele membre pot accepta aceste structuri, 
astfel încât să se asigure că acestea nu sunt 
prea complexe și nici nu expun investitorii 
la riscuri mai mari.

elaborate structuri inovatoare pentru 
profilurile de scadență pentru a aborda 
riscurile de lichiditate potențiale, inclusiv 
neconcordanțele în materie de scadențe. 
Aceste structuri includ posibilitatea de a 
prelungi scadența programată a obligațiunii 
garantate cu o anumită perioadă de timp 
sau de a permite trecerea directă a 
fluxurilor de numerar generate de activele 
din portofoliul de acoperire către 
deținătorii de obligațiuni garantate. 
Oferind o alternativă la insolvență sau 
rezoluție, prelungirile scadențelor permit 
instituției de credit să reducă vânzările în 
regim de urgență și să crească protecția 
investitorilor. Totuși, pentru a armoniza 
structurile de scadențe prelungibile în 
întreaga Uniune, este important să fie 
definite condițiile în care statele membre 
pot accepta aceste structuri, astfel încât să 
se asigure că acestea nu sunt prea 
complexe.

Or. en

Amendamentul 94
Alfred Sant

Propunere de directivă
Considerentul 33

Textul propus de Comisie Amendamentul

(33) Obligațiunile garantate sunt în 
prezent comercializate în Uniune cu 
denumiri și etichete naționale, unele dintre 
acestea fiind deja consacrate. În mai multe 
state membre, însă, astfel de denumiri sau 
etichete nu există. Prin urmare, este 
necesar să se permită instituțiilor de credit 
emitente de obligațiuni garantate din 
Uniune să utilizeze eticheta specifică 
„obligațiuni garantate europene” atunci 
când vând obligațiuni garantate atât 
investitorilor din Uniune, cât și celor din 
țările terțe, cu condiția ca aceste obligațiuni 
garantate să respecte cerințele stabilite în 

(33) Obligațiunile garantate sunt în 
prezent comercializate în Uniune cu 
denumiri și etichete naționale, unele dintre 
acestea fiind deja consacrate. În mai multe 
state membre, însă, astfel de denumiri sau 
etichete nu există. Prin urmare, este 
necesar să se permită instituțiilor de credit 
emitente de obligațiuni garantate din 
Uniune să utilizeze o eticheta specifică 
„obligațiuni garantate ale UE” atunci când 
vând obligațiuni garantate atât 
investitorilor din Uniune, cât și celor din 
țările terțe, cu condiția ca aceste obligațiuni 
garantate să respecte cerințele stabilite în 
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dreptul Uniunii. Este necesar să se 
stabilească o astfel de etichetă pentru a 
permite respectivilor investitori să evalueze 
calitatea obligațiunile garantate, ceea ce ar 
spori atractivitatea lor ca vehicule de 
investiții atât în interiorul, cât și în afara 
Uniunii. Cu toate acestea, utilizarea 
etichetei ar trebui să fie facultativă, iar 
statele membre ar trebui să își poată 
păstra propriile denumiri și cadre 
naționale în materie de etichetare, în 
paralel cu eticheta „obligațiuni garantate 
europene”.

prezenta directivă. Dacă obligațiunile 
garantate respectă, de asemenea, cerințele 
prevăzute la articolul 129 din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013, ar 
trebui să li se permită instituțiilor de 
credit să utilizeze eticheta „obligațiuni 
garantate premium ale UE”. Este necesar 
să se stabilească o astfel de etichetă pentru 
a permite respectivilor investitori să 
evalueze calitatea obligațiunile garantate, 
ceea ce ar spori atractivitatea lor ca 
vehicule de investiții atât în interiorul, cât 
și în afara Uniunii.

Or. en

Amendamentul 95
Bernd Lucke

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) „obligațiune garantată” înseamnă 
un titlu de creanță emis de o instituție de 
credit și garantat printr-un portofoliu de
active de acoperire la care investitorii în 
obligațiuni garantate pot recurge în mod 
direct în calitate de creditori preferențiali;

(1) „obligațiune garantată” înseamnă 
un titlu de creanță emis sub supraveghere 
publică, în conformitate cu articolul 18,
de o instituție de credit și care este un 
instrument cu dublu recurs, în 
conformitate cu articolul 4, este 
indisponibil în caz de faliment, în 
conformitate cu articolul 5, ale cărui
active din portofoliul de acoperire sunt 
segregate, în conformitate cu articolul 12, 
și care este garantat cu active eligibile, în 
conformitate cu articolul 6 sau articolul 
6a;

Or. en

Amendamentul 96
Gunnar Hökmark

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) „obligațiune garantată” înseamnă 
un titlu de creanță emis de o instituție de 
credit și garantat printr-un portofoliu de
active de acoperire la care investitorii în 
obligațiuni garantate pot recurge în mod 
direct în calitate de creditori preferențiali;

(1) „obligațiune garantată” înseamnă 
un titlu de creanță emis sub supraveghere 
publică, în conformitate cu articolul 18,
de o instituție de credit și care este un 
instrument cu dublu recurs, în 
conformitate cu articolul 4, indisponibil 
în caz de faliment, în conformitate cu 
articolul 5, ale cărui active din portofoliul
de acoperire sunt segregate, în 
conformitate cu articolul 12 și care este 
garantat cu active eligibile, conformitate 
cu articolul 6;

Or. en

Amendamentul 97
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) „obligațiune garantată” înseamnă 
un titlu de creanță emis de o instituție de 
credit și garantat printr-un portofoliu de 
active de acoperire la care investitorii în 
obligațiuni garantate pot recurge în mod 
direct în calitate de creditori preferențiali;

(1) „obligațiune garantată” înseamnă 
un titlu de creanță emis de o instituție de 
credit în conformitate cu cadrul juridic al 
unui stat membru în care este transpusă 
prezenta directivă și garantat printr-un 
portofoliu de active de acoperire la care 
investitorii în obligațiuni garantate pot 
recurge în mod direct în calitate de 
creditori preferențiali în cazul insolvenței 
sau al rezoluției instituției de credit 
emitente a obligațiunilor garantate;

Or. en

Justificare

Definiția inițială, împreună cu elementele sale relevante (a) instituția de credit în rolul de 
debitor (b) garantarea obligațiunilor instituției de credit printr-un portofoliu de active este 
mult prea laxă și ar putea fi percepută ca extinzând amplasarea preliminară a activelor la 
băncile centrale. Prin urmare, aceasta ar trebui limitată.
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Amendamentul 98
Dariusz Rosati

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

(1) „obligațiune garantată” înseamnă 
un titlu de creanță emis de o instituție de 
credit și garantat printr-un portofoliu de 
active de acoperire la care investitorii în
obligațiuni garantate pot recurge în mod 
direct în calitate de creditori preferențiali;

(1) „obligațiune garantată” înseamnă 
un titlu de creanță emis de o instituție de 
credit sau de o instituție de credit ipotecar 
specializată și garantat printr-un portofoliu 
de active de acoperire la care investitorii în 
obligațiuni garantate pot recurge în mod 
direct în calitate de creditori preferențiali;

Or. en

Amendamentul 99
Jonás Fernández

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) „portofoliu de acoperire” înseamnă 
activele care constituie garanții reale pentru 
obligațiunile garantate și care sunt
segregate de celelalte active deținute de 
instituția de credit emitentă de obligațiuni 
garantate;

(3) „portofoliu de acoperire” înseamnă 
activele care constituie garanții reale pentru 
obligațiunile garantate și care pot fi
segregate de celelalte active deținute de 
instituția de credit emitentă de obligațiuni 
garantate, în conformitate cu articolul 12;

Or. en

Amendamentul 100
Anne Sander

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

(3) „portofoliu de acoperire” înseamnă (3) „portofoliu de acoperire” înseamnă 
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activele care constituie garanții reale 
pentru obligațiunile garantate și care sunt 
segregate de celelalte active deținute de 
instituția de credit emitentă de obligațiuni 
garantate;

activele care garantează obligațiunile 
garantate și care sunt segregate de celelalte 
active deținute de instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate;

Or. en

Amendamentul 101
Dariusz Rosati

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

(5) „instituție de credit ipotecar 
specializată” înseamnă o instituție de credit 
care finanțează împrumuturi exclusiv prin 
emiterea de obligațiuni funciare, care este 
autorizată prin lege să execute doar credite 
ipotecare și împrumuturi către sectorul 
public și care nu are dreptul de a atrage 
depozite, dar poate atrage alte fonduri 
rambursabile din partea publicului;

(5) „instituție de credit ipotecar 
specializată” înseamnă o instituție de credit 
care:
finanțează împrumuturi acordate și/sau 
creanțe achiziționate prin emiterea de 
obligațiuni garantate;
(b) este autorizată prin lege să execute doar 
credite ipotecare și împrumuturi către 
sectorul public; și
(b) nu are dreptul de a atrage depozite, dar 
poate atrage alte fonduri rambursabile din 
partea publicului,
fără a aduce atingere activităților 
auxiliare și suplimentare limitate și 
prevăzute de legislația relevantă a statelor 
membre.

Or. en

Amendamentul 102
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 6

Textul propus de Comisie Amendamentul

(6) „accelerarea unei obligațiuni 
garantate” înseamnă o situație în care 

(6) „accelerarea automată a unei 
obligațiuni garantate” înseamnă o situație 
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instituția de credit care a emis 
obligațiunea garantată sau un 
reprezentant al instituției declară că o 
obligațiune garantată este imediat exigibilă 
și trebuie plătită, iar plățile către
investitorii în obligațiunea garantată 
trebuie efectuate mai devreme decât data 
inițială a scadenței;

în care, în cazul insolvenței sau al 
rezoluției instituției de credit emitente de 
obligațiuni garantate, o obligațiune 
garantată devine imediat și în mod 
automat exigibilă și trebuie plătită, iar 
investitorii în obligațiunea garantată au o 
creanță executorie a cărei plată trebuie 
efectuată mai devreme decât data inițială a 
scadenței;

Or. en

Amendamentul 103
Jonás Fernández

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 12

Textul propus de Comisie Amendamentul

(12) „supragarantare” înseamnă nivelul 
statutar sau contractual al garanțiilor care 
depășește cerința de acoperire prevăzută la 
articolul 15;

(12) „supragarantare” înseamnă nivelul 
statutar, contractual sau voluntar al 
garanțiilor care depășește cerința de 
acoperire prevăzută la articolul 15, cu 
excepția altor garanții suplimentare, 
actuale sau viitoare, care ar putea fi 
furnizate în conformitate cu 
reglementările naționale și care ar putea 
varia în timp;

Or. en

Amendamentul 104
Anne Sander

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 12

Textul propus de Comisie Amendamentul

(12) „supragarantare” înseamnă nivelul
statutar sau contractual al garanțiilor care 
depășește cerința de acoperire prevăzută la 
articolul 15;

(12) „supragarantare” înseamnă 
totalitatea nivelului statutar, contractual 
sau voluntar al garanțiilor care depășește 
cerința de acoperire prevăzută la 
articolul 15;
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Or. en

Justificare

Din motive de claritate, trebuie să se precizeze că orice formă de supragarantare este inclusă 
în cerința de acoperire.

Amendamentul 105
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 13

Textul propus de Comisie Amendamentul

(13) „cerință de finanțare echivalentă” 
înseamnă normele care prevăd că fluxurile 
de lichidități dintre datorii și active care 
ajung la scadență trebuie să fie corelate 
prin garantarea faptului că plățile de la 
debitori sunt primite înainte de efectuarea 
plăților către investitorii în obligațiuni 
garantate și că sumele primite de la debitori 
sunt cel puțin echivalente ca valoare cu 
plățile care trebuie efectuate către 
investitorii în obligațiuni garantate;

(13) „cerință de finanțare echivalentă” 
înseamnă normele care prevăd că fluxurile 
de lichidități dintre datorii și active care 
ajung la scadență trebuie să fie corelate 
prin garantarea prin contract a faptului că 
plățile de la debitori și contrapărțile la 
contractele derivate sunt primite, ajung la 
scadență înainte de efectuarea plăților către 
investitorii în obligațiuni garantate și 
contrapărțile la contractele derivate și că 
sumele care ajung la scadență prin 
contract primite de la debitori și 
contrapărțile la contractele derivate sunt 
cel puțin echivalente ca valoare cu plățile 
care trebuie efectuate către investitorii în 
obligațiuni garantate și contrapărțile la 
contractele derivate , precum și că sumele 
primite de la debitori și contrapărțile la 
contractele derivate trebuie să fie incluse 
în portofoliul de acoperire în conformitate 
cu articolul 16 alineatul (3) din prezenta 
directivă până când trebuie efectuate 
plățile către investitorii în obligațiuni 
garantate și contrapărțile la contractele 
derivate;

Or. en

Justificare

Este necesară o definire exactă și prudentă a cerinței de finanțare echivalente, pentru a se 
evita neconcordanțele în transpunerea acestor cerințe în legislația națională a statelor 
membre. Este, de asemenea, necesar să se modifice definiția cerinței de finanțare echivalentă, 
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pentru a se asigura că contrapărțile la contractele derivate beneficiază de un tratament 
asemănător cu cel al investitorilor în obligațiuni garantate în caz de insolvență.

Amendamentul 106
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 3 – paragraful 1 – punctul 17 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(17a) „rezoluție” înseamnă măsuri de 
reorganizare în sensul articolului 2 a 
șaptea liniuță din Directiva 2001/24/CE 
care au un impact negativ direct asupra 
poziției juridice a deținătorilor de 
obligațiuni garantate sau a contrapărților 
la contractele derivate.

Or. en

Justificare

„Insolvența” și „rezoluția” reprezintă puncte de referință cruciale pentru cerințele directivei 
și ar trebui definite în mod corespunzător pentru scopurile acesteia. Pentru a reda toate 
instrumentele juridice ale statelor membre care ar putea afecta poziția juridică a 
deținătorilor de obligațiuni garantate, termenul „rezoluție” ar trebui să fie definit făcând 
trimitere la definiția mai largă a măsurilor de reorganizare prevăzută la articolul 2 din 
Directiva 2001/24/CE, care include instrumentele de rezoluție prevăzute de Directiva privind 
redresarea și rezoluția instituțiilor bancare (și de Regulamentului privind mecanismul unic de 
rezoluție).

Amendamentul 107
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 4 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre stabilesc norme 
care acordă investitorilor în obligațiuni 
garantate următoarele creanțe:

1. Statele membre stabilesc norme 
care acordă investitorilor în obligațiuni 
garantate și contrapărților la contracte 
derivate următoarele creanțe:

Or. en
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Justificare

Se recomandă să se clarifice faptul că contrapărțile la contracte derivate ar trebui să 
beneficieze de un tratament similar cu cel aplicat investitorilor în obligațiuni garantate în caz 
de insolvență. Contrapărțile la contractele derivate ar trebui să beneficieze de aceeași 
protecție (în condiții de egalitate) în cadrul mecanismului cu dublu recurs, întrucât 
contractele derivate fac parte din portofoliul de acoperire și nu pot fi reziliate cu ocazia 
insolvenței emitentului.

Amendamentul 108
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 4 – alineatul 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) în cazul insolvenței instituției de 
credit emitente de obligațiuni garantate și 
în eventualitatea în care creanța prioritară 
menționată la litera (b) nu poate fi 
satisfăcută în totalitate, o creanță asupra 
masei bunurilor care face obiectul 
insolvenței instituției de credit respective, 
care are rang egal cu creanțele creditorilor 
chirografari obișnuiți ai instituției de credit 
astfel cum sunt stabilite în conformitate cu 
legislația națională care reglementează 
rangul de prioritate în procedurile obișnuite 
de insolvență.

(c) în cazul insolvenței instituției de 
credit emitente de obligațiuni garantate și 
în eventualitatea în care creanța prioritară 
menționată la litera (b) nu poate fi 
satisfăcută în totalitate, o creanță asupra 
masei bunurilor care face obiectul 
insolvenței instituției de credit respective 
care este prioritară în raport cu creanțele 
creditorilor chirografari obișnuiți ai 
instituției de credit astfel cum sunt stabilite 
în conformitate cu legislația națională care 
reglementează rangul de prioritate în 
procedurile obișnuite de insolvență.

Or. en

Amendamentul 109
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 4 – paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. În sensul alineatului (1) litera (c), în 
cazul insolvenței unei instituții de credit 
ipotecar specializate, statele membre pot 
prevedea norme pentru a acorda 
investitorilor în obligațiuni garantate o 

3. În sensul alineatului (1) litera (c), în 
cazul insolvenței unei instituții de credit 
ipotecar specializate, statele membre 
prevăd norme pentru a acorda investitorilor 
în obligațiuni garantate o creanță care are 
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creanță care are rang superior față de 
creanțele creditorilor chirografari 
obișnuiți ai respectivei instituții de credit 
ipotecar specializate stabilite în 
conformitate cu legislația națională care 
reglementează rangul de prioritate al 
creditorilor în procedurile obișnuite de 
insolvență, dar un rang inferior față de 
creanțele altor creditori preferențiali.

rang superior față de creanțele altor 
creditori ai respectivei instituții de credit 
ipotecar specializate .

Or. en

Amendamentul 110
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 4 – paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. În sensul alineatului (1) litera (c), în 
cazul insolvenței unei instituții de credit 
ipotecar specializate, statele membre pot 
prevedea norme pentru a acorda 
investitorilor în obligațiuni garantate o 
creanță care are rang superior față de 
creanțele creditorilor chirografari obișnuiți 
ai respectivei instituții de credit ipotecar 
specializate stabilite în conformitate cu 
legislația națională care reglementează 
rangul de prioritate al creditorilor în 
procedurile obișnuite de insolvență, dar un 
rang inferior față de creanțele altor 
creditori preferențiali.

3. În sensul alineatului (1) litera (c), în 
cazul insolvenței unei instituții de credit 
ipotecar specializate, statele membre pot 
prevedea norme pentru a acorda 
investitorilor în obligațiuni garantate și 
contrapărților la contracte derivate o 
creanță care are rang superior față de 
creanțele creditorilor chirografari obișnuiți 
ai respectivei instituții de credit ipotecar 
specializate stabilite în conformitate cu 
legislația națională care reglementează 
rangul de prioritate al creditorilor în 
procedurile obișnuite de insolvență, dar un 
rang inferior față de creanțele altor 
creditori preferențiali.

Or. en

Justificare

Se recomandă să se clarifice faptul că contrapărțile la contracte derivate ar trebui să 
beneficieze de un tratament similar cu cel aplicat investitorilor în obligațiuni garantate în caz 
de insolvență. Contrapărțile la contractele derivate ar trebui să beneficieze de aceeași 
protecție (de rang egal) în cadrul mecanismului cu dublu recurs, întrucât contractele derivate 
fac parte din portofoliul de acoperire și nu pot fi reziliate cu ocazia insolvenței emitentului.
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Amendamentul 111
Dariusz Rosati

Propunere de directivă
Articolul 5 – alineatul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre pot stabili norme privind 
accelerarea obligațiunilor garantate la 
decizia deținătorilor de obligațiuni.

Or. en

Amendamentul 112
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 6 – titlu

Textul propus de Comisie Amendamentul

Active eligibile Active de acoperire pentru obligațiunile 
garantate premium

Or. en

Justificare

Splitting eligible assets in a covered bond in article 6, CRR compliant, and in article 6a, non-
CRR compliant, will clarify the two-tier structure which is important for financial stability. 
CRR compliant covered bonds constitute the premium covered bond segment. Legislation 
should underpin the very high quality of covered bonds by setting requirements to the assets 
that can collateralize issued covered bonds. Any dilution of covered bonds by broadening 
asset classes should be avoided. A narrowing of non-CRR compliant covered bonds is needed 
and included in the proposed new article 6a.

Amendamentul 113
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură protecția Statele membre impun ca obligațiunile 
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investitorilor prin impunerea obligației ca 
obligațiunile garantate să fie permanent 
garantate cu activele de calitate ridicată 
prevăzute la articolul 129 alineatul (1) 
literele (a)-(g) din Regulamentul (UE) nr. 
575/2013 sau de alte active de calitate 
ridicată care respectă cel puțin 
următoarele cerințe:

garantate să fie permanent garantate cu 
active de calitate ridicată. Astfel de active 
includ toate activele prevăzute la articolul 
129 alineatul (1) literele (a)-(g) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 în ceea 
ce privește îndeplinirea cerințelor privind 
tratamentul preferențial al obligațiunilor 
garantate prevăzute la alineatele (4) și (5) 
din regulamentul respectiv.

Or. en

Amendamentul 114
Mady Delvaux

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin impunerea obligației ca 
obligațiunile garantate să fie permanent 
garantate cu activele de calitate ridicată 
prevăzute la articolul 129 alineatul (1) 
literele (a)-(g) din Regulamentul (UE) nr. 
575/2013 sau de alte active de calitate 
ridicată care respectă cel puțin următoarele 
cerințe:

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin impunerea obligației ca 
obligațiunile garantate să fie permanent 
garantate cu activele de calitate ridicată 
prevăzute la articolul 129 alineatul (1) 
literele (a)-(g) din Regulamentul (UE) 
nr. 575/2013 și cu activele care rezultă din 
împrumuturile către întreprinderi publice 
în sensul definiției de la articolul 2 litera 
(b) din Directiva 2006/111/CE. Alte active 
de calitate ridicată trebuie să respecte cel 
puțin următoarele cerințe:

Or. en

Amendamentul 115
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin impunerea obligației ca 

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin impunerea obligației ca 
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obligațiunile garantate să fie permanent 
garantate cu activele de calitate ridicată 
prevăzute la articolul 129 alineatul (1) 
literele (a)-(g) din Regulamentul (UE) nr. 
575/2013 sau de alte active de calitate 
ridicată care respectă cel puțin 
următoarele cerințe:

obligațiunile garantate să fie permanent 
garantate cu activele de calitate ridicată 
prevăzute la articolul 129 alineatul (1) 
literele (a)-(g) din Regulamentul (UE) 
nr. 575/2013.

Or. en

Amendamentul 116
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin impunerea obligației ca 
obligațiunile garantate să fie permanent 
garantate cu activele de calitate ridicată
prevăzute la articolul 129 alineatul (1) 
literele (a)-(g) din Regulamentul (UE) nr. 
575/2013 sau de alte active de calitate 
ridicată care respectă cel puțin 
următoarele cerințe:

Statele membre impun ca obligațiunile 
garantate să fie permanent garantate de 
active care respectă criteriile de calificare 
juridică prevăzute la alineatul (2) și cu 
criteriile calității ridicate prevăzute la 
alineatul (3) („active de acoperire”).

Or. en

Justificare

Articolul 6 se modifică după cum urmează: toate activele de acoperire, care cuprind o 
creanță datorată sau garantată de o contraparte cu un nivel ridicat de calitate juridică sau o 
creanță garantată prin ipotecă etc. pe o proprietate fizică adecvată, inclusiv cele menționate 
la articolul 129 alineatul (1) din CRR, trebuie să respecte cerințele cumulative privind 
calificarea juridică [articolul 6 alineatul (2)] și celelalte cerințe prin care se stabilește 
calitatea lor ridicată [articolul 6 alineatul (3)].

Amendamentul 117
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera a
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) fie valoarea de piață, fie valoarea 
ipotecară a activelor poate fi determinată;

eliminat

Or. en

Amendamentul 118
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) fie valoarea de piață, fie valoarea 
ipotecară a activelor poate fi determinată;

eliminat

Or. en

Amendamentul 119
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) fie valoarea de piață, fie valoarea 
ipotecară a activelor poate fi determinată;

eliminat

Or. en

Amendamentul 120
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) ipotecile, drepturile asupra 
activului, drepturile de retenție sau alte 

eliminat
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garanții asupra activului sunt executorii;

Or. en

Amendamentul 121
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) ipotecile, drepturile asupra 
activului, drepturile de retenție sau alte 
garanții asupra activului sunt executorii;

eliminat

Or. en

Amendamentul 122
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) ipotecile, drepturile asupra 
activului, drepturile de retenție sau alte 
garanții asupra activului sunt executorii;

eliminat

Or. en

Amendamentul 123
Mady Delvaux

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) ipotecile, drepturile asupra 
activului, drepturile de retenție sau alte 
garanții asupra activului sunt executorii;

(b) ipotecile, drepturile asupra 
activului, drepturile de retenție, garanțiile, 
transferul de proprietate în scopuri de 
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securitate pentru finanțarea energiei din 
surse regenerabile definite la articolul 2 
litera (a) din Directiva 2009/28/CE pentru 
creanțe asupra activului sunt executorii;

Or. en

Amendamentul 124
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) ipotecile, drepturile asupra 
activului, drepturile de retenție sau alte 
garanții asupra activului sunt executorii;

(b) ipotecile, drepturile asupra 
activului, drepturile de retenție sau alte 
garanții asupra activului sunt valabile din 
punct de vedere juridic și executorii și 
permit instituției de credit emitente de 
obligațiuni garantate să primească plata 
creanței fără întârzieri nejustificate;

Or. en

Amendamentul 125
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) toate cerințele legale pentru 
constituirea ipotecii, a dreptului asupra 
activului, a dreptului de retenție sau a 
unei alte garanții asupra activului au fost 
îndeplinite;

eliminat

Or. en

Amendamentul 126
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Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) toate cerințele legale pentru 
constituirea ipotecii, a dreptului asupra 
activului, a dreptului de retenție sau a 
unei alte garanții asupra activului au fost 
îndeplinite;

eliminat

Or. en

Amendamentul 127
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) toate cerințele legale pentru 
constituirea ipotecii, a dreptului asupra 
activului, a dreptului de retenție sau a 
unei alte garanții asupra activului au fost 
îndeplinite;

eliminat

Or. en

Amendamentul 128
Mady Delvaux

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) toate cerințele legale pentru 
constituirea ipotecii, a dreptului asupra 
activului, a dreptului de retenție sau a unei 
alte garanții asupra activului au fost 
îndeplinite;

(c) toate cerințele legale pentru 
constituirea ipotecii, a dreptului asupra 
activului, a dreptului de retenție sau a unei 
alte garanții asupra activului ori a unui 
transfer de proprietate în scopuri de 
garantare pentru finanțarea energiei din 
surse regenerabile definite la articolul 2 
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litera (a) din Directiva 2009/28/CE pentru 
creanțe asupra activului au fost 
îndeplinite;

Or. en

Amendamentul 129
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) ipotecile, drepturile asupra 
activului, drepturile de retenție sau alte 
garanții care acoperă activul permit 
instituției de credit emitente de obligațiuni 
garantate să realizeze valoarea activului 
fără întârzieri nejustificate.

eliminat

Or. en

Amendamentul 130
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) ipotecile, drepturile asupra 
activului, drepturile de retenție sau alte 
garanții care acoperă activul permit 
instituției de credit emitente de obligațiuni 
garantate să realizeze valoarea activului 
fără întârzieri nejustificate.

eliminat

Or. en

Amendamentul 131
Markus Ferber



PE627.923v01-00 28/105 AM\1163436RO.docx

RO

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) ipotecile, drepturile asupra 
activului, drepturile de retenție sau alte 
garanții care acoperă activul permit 
instituției de credit emitente de obligațiuni 
garantate să realizeze valoarea activului 
fără întârzieri nejustificate.

eliminat

Or. en

Amendamentul 132
Mady Delvaux

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) ipotecile, drepturile asupra 
activului, drepturile de retenție sau alte 
garanții care acoperă activul permit 
instituției de credit emitente de obligațiuni 
garantate să realizeze valoarea activului 
fără întârzieri nejustificate.

(d) ipotecile, drepturile asupra 
activului, drepturile de retenție garanțiile 
sau transferul de proprietate în scopuri de 
securitate pentru finanțarea energiei din 
surse regenerabile, astfel cum este 
definită la articolul 2 litera (a) din 
Directiva 2009/28/CE, care acoperă activul 
permit instituției de credit emitente de 
obligațiuni garantate să realizeze valoarea 
activului fără întârzieri nejustificate.

Or. en

Amendamentul 133
Mady Delvaux

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera da (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) pentru activele sub formă de 
expuneri față de o contraparte, siguranța 
și soliditatea contrapărții sunt deduse din 
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faptul că face obiectul supravegherii 
publice sau al unei evaluări continue a 
creditului care este bazată pe o abordare 
IRB permisă de autoritățile de 
reglementare, astfel cum este definită la 
articolele 143 și 144 din Regulamentul 
(UE) nr. 575/2013, ori este efectuată de 
către o parte terță profesionistă și 
independentă.

Or. en

Amendamentul 134
Alfred Sant, Mady Delvaux

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera da (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(da) pentru activele corporale, sunt 
disponibile standarde internaționale de 
evaluare sau un registru public de 
înregistrare a proprietății și a creanțelor.

Or. en

Amendamentul 135
Alfred Sant

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Împrumuturile către întreprinderile 
publice, astfel cum sunt definite la 
articolul 2 litera (b) din Directiva 
2006/111/CE a Comisiei, sunt considerate 
eligibile pentru a fi utilizate drept garanții 
reale în portofoliul de acoperire dacă sunt 
garantate de autoritatea națională sau de 
ministerul competent în materie de 
finanțe publice.
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Or. en

Amendamentul 136
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul literei (a), statele membre 
stabilesc norme privind evaluarea 
activelor.

eliminat

Or. en

Amendamentul 137
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul literei (a), statele membre 
stabilesc norme privind evaluarea 
activelor.

eliminat

Or. en

Amendamentul 138
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul literei (a), statele membre 
stabilesc norme privind evaluarea 
activelor.

eliminat

Or. en
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Amendamentul 139
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul literei (a), statele membre 
stabilesc norme privind evaluarea activelor.

În sensul literei (a), statele membre 
stabilesc norme privind evaluarea activelor. 
Normele asigură cel puțin faptul că 
activele sunt evaluate de un evaluator 
independent, care deține calificările, 
capacitatea și experiența necesare pentru 
a efectua evaluarea.

Or. en

Amendamentul 140
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul literei (b), statele membre 
stabilesc norme care garantează 
depunerea și înregistrarea promptă a 
ipotecilor, drepturilor asupra activului, 
drepturilor de retenție sau altor garanții 
asupra activelor din portofoliul de 
acoperire.

eliminat

Or. en

Amendamentul 141
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 3
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Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul literei (b), statele membre 
stabilesc norme care garantează 
depunerea și înregistrarea promptă a 
ipotecilor, drepturilor asupra activului, 
drepturilor de retenție sau altor garanții 
asupra activelor din portofoliul de 
acoperire.

eliminat

Or. en

Amendamentul 142
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul literei (b), statele membre 
stabilesc norme care garantează 
depunerea și înregistrarea promptă a 
ipotecilor, drepturilor asupra activului, 
drepturilor de retenție sau altor garanții 
asupra activelor din portofoliul de 
acoperire.

eliminat

Or. en

Amendamentul 143
Brian Hayes

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul literei (b), statele membre 
stabilesc norme care garantează depunerea 
și înregistrarea promptă a ipotecilor, 
drepturilor asupra activului, drepturilor de 
retenție sau altor garanții asupra activelor 
din portofoliul de acoperire.

În sensul literei (b), statele membre 
stabilesc norme care garantează depunerea 
și înregistrarea în timp util a ipotecilor, 
drepturilor asupra activului, drepturilor de 
retenție sau altor garanții asupra activelor 
din portofoliul de acoperire.
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Or. en

Justificare

Utilizarea sintagmei „în timp util” este în conformitate cu cerințele prevăzute la articolul 208 
alineatul (2) din Regulamentul privind cerințele de capital [Regulamentul (UE) nr. 575/2013] 
în ceea ce privește depunerea și înregistrarea ipotecilor.

Amendamentul 144
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul literelor (b) și (d), statele 
membre se asigură că instituțiile de credit 
emitente de obligațiuni garantate 
evaluează caracterul executoriu al 
activelor înainte de a include astfel de 
active în portofoliul de acoperire.

eliminat

Or. en

Amendamentul 145
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul literelor (b) și (d), statele 
membre se asigură că instituțiile de credit 
emitente de obligațiuni garantate 
evaluează caracterul executoriu al 
activelor înainte de a include astfel de 
active în portofoliul de acoperire.

eliminat

Or. en

Amendamentul 146
Alfred Sant, Mady Delvaux
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Propunere de directivă
Articolul 6 – alineatul 1 – paragraful 4 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul literei (da), statele membre pot 
decide să formuleze avize juridice care să 
înlocuiască înregistrarea într-un registru 
public, cu condiția ca avizele juridice să 
asigure protecția investitorilor prin 
confirmarea caracterului executoriu al 
creanței. Instituția de credit care emite 
obligațiuni garantate furnizează, la 
cererea autorității competente, versiunea 
cea mai recentă a avizului sau a avizelor 
juridic(e) independent(e), scris(e) și 
fundamentat(e) pe care l-a le-a) utilizat 
pentru a înlocui înregistrarea într-un 
registru public.

Or. en

Amendamentul 147
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 6 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin impunerea obligației ca 
instituțiile de credit emitente de obligațiuni 
garantate să dispună de proceduri pentru a 
monitoriza dacă activele utilizate drept
garanții reale sunt asigurate în mod 
adecvat împotriva riscului de daune.

2. Statele membre stabilesc norme 
prin care se asigură că activele menționate 
la alineatul (1) îndeplinesc toate cerințele 
legale următoare:
(a) activul reprezintă o creanță asupra 
unei sume de bani, al cărei cuantum 
poate fi cel puțin determinat în orice 
moment, care este:
(i) valabilă din punct de vedere juridic și 
executorie;
(ii) nu este supusă niciunei condiții în 
afară de ajungerea la scadență la o dată 
viitoare; 
(iii) nu face obiectul niciunei cereri 
reconvenționale în afară de dreptul de a 
compensa;
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(b) ipotecile, drepturile asupra activului, 
drepturile de retenție sau alte garanții 
care garantează creanța („instrumentul 
de garanție reală”):
(i) sunt valabile din punct de vedere 
juridic și executorii;
(ii) permit instituției de credit care emite 
obligațiuni garantate să primească plata
creanței fără întârzieri nejustificate.
(c) creanța și instrumentul care constituie 
garanția reală sunt:
(i) deținute de instituția de credit care 
emite obligațiuni garantate sub formă de 
titluri de proprietate perfectate; în 
situațiile menționate la articolul 9 
alineatul (2), statele membre pot autoriza 
un titlu de proprietate perfectibil, în cazul 
în care creanța este deținută împotriva 
unei instituții de credit și, în cazul 
insolvenței instituției de credit cedente, 
aceasta va fi segregată în beneficiul
instituției de credit cesionare;
(ii) nu fac obiectul unor drepturi de 
retenție, drepturi asupra activului sau al 
altor grevări cu sarcini care sunt 
prioritare față de cele ale deținătorilor de 
obligațiuni garantate.
În sensul literelor (a) și (b), statele 
membre impun ca instituțiile de credit 
emitente de obligațiuni garantate să 
evalueze caracterul executoriu al 
creanțelor și al instrumentelor care 
constituie garanții reale înainte de a le 
include în portofoliul de acoperire.

Or. en

Justificare

Prin acest amendament se intenționează stabilirea unor criterii clare pentru calificarea 
juridică a creanței, a oricărui instrument care constituie o garanție reală care garantează 
creanța și a cedării de obligațiuni garantate și de instrumente care constituie garanții reale 
de către de către emitentul de obligațiuni garantate. Aceste cerințe se aplică și în cazul 
elementelor menționate ca eligibile la articolul 129 alineatul (1) din Regulamentul privind 
cerințele de capital. Acest amendament încorporează articolul 6 alineatul (1) primul paragraf 
literele (b) și (d) din propunerea Comisiei.
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Amendamentul 148
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 6 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin impunerea obligației ca 
instituțiile de credit emitente de 
obligațiuni garantate să dispună de 
proceduri pentru a monitoriza dacă 
activele utilizate drept garanții reale sunt 
asigurate în mod adecvat împotriva 
riscului de daune.

2. Normele statelor membre privind 
evaluarea garanțiilor reale asigură că 
garanțiile reale sunt evaluate de un 
evaluator independent la valoarea de 
piață sau la valoarea ipotecară.

Or. en

Amendamentul 149
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 6 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin impunerea obligației ca 
instituțiile de credit emitente de obligațiuni 
garantate să dispună de proceduri pentru a 
monitoriza dacă activele utilizate drept 
garanții reale sunt asigurate în mod adecvat 
împotriva riscului de daune.

2. Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin impunerea obligației ca 
instituțiile de credit emitente de obligațiuni 
garantate să dispună de proceduri pentru a 
monitoriza dacă activele utilizate drept 
garanții reale sunt asigurate în mod adecvat 
împotriva riscului de pierdere sau de
daune.

Or. en

Amendamentul 150
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 6 – paragraful 3
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Textul propus de Comisie Amendamentul

3. În sensul alineatelor (1) și (2),
statele membre prevăd obligația 
instituțiilor de credit emitente de 
obligațiuni garantate de a documenta
activele utilizate drept garanții reale și 
politicile lor de creditare în ceea ce 
privește conformitatea cu respectivele 
alineate.

3. Statele membre stabilesc norme 
prin care se asigură că activele
menționate la alineatul (1) îndeplinesc 
una dintre cerințele legale următoare:

(a) sunt menționate ca fiind eligibile la 
articolul 129 alineatul (1) literele (a)-(g) 
din Regulamentul (UE) nr. 575/2013;

(b) sunt garantate pe baza unui 
instrument care constituie garanția reală 
asupra oricăruia dintre următoarele 
drepturi de proprietate:

(i) bunuri imobiliare sau drepturi 
echivalente cu bunurile imobiliare;

(ii) altă proprietate fizică durabilă care 
este tranzacționată pe piețe dezvoltate și 
multipolare, face obiectul unor standarde 
juridice și de evaluare bine definite și 
general acceptate și pentru care 
proprietatea și garanțiile reale care o 
grevează sunt înscrise într-un registru 
public. Fie valoarea de piață, fie valoarea 
ipotecară a bunurilor poate fi 
determinată. Bunurile sunt asigurate în 
mod corespunzător împotriva riscului de 
daune, iar creanța de asigurare este 
segregată în conformitate cu articolul 12.

(c) creanța pe care o reprezintă este 
datorată sau garantată de o contraparte 
care are o garanție juridică de calitate 
ridicată ce se deduce din competențele 
sale fiscale sau din faptul că soliditatea sa 
operațională și solvabilitatea sa 
financiară și solvabilitatea sa fac obiectul 
unei supravegheri publice permanente.

În sensul literei (b), statele membre 
stabilesc norme privind metodologia și 
procesul de evaluare care prevăd că este 
necesară o evaluare actualizată a 
proprietăților fizice în momentul 
includerii în portofoliul de acoperire, 
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precum și că o astfel de evaluare trebuie 
să fie realizată de un evaluator 
independent cel puțin din punct de vedere 
operațional și să ajungă la valoarea sa de 
piață sau la valoarea sa ipotecară ori la 
valori inferioare acestora.

Or. en

Justificare

Prezentul amendament stabilește criterii alternative clare, dar care pot fi încă adaptate, 
pentru ceea ce constituie o „calitate ridicată” a activelor care respectă cerințele privind 
calificarea juridică prevăzute la articolul 6 alineatul (2). Înregistrarea publică pentru alte 
active corporale este importantă în special în scopuri de identificare, precum și având în 
vedere instituția juridică a achiziției fără sarcini grevate cu bună credință, pentru care 
înregistrarea în registrul public, cu condițiile sale stricte pentru introducerea modificărilor, 
oferă o protecție bună.

Amendamentul 151
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 6 – paragraful 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. În sensul alineatelor (1) și (2), 
statele membre prevăd obligația 
instituțiilor de credit emitente de 
obligațiuni garantate de a documenta 
activele utilizate drept garanții reale și 
politicile lor de creditare în ceea ce 
privește conformitatea cu respectivele 
alineate.

3. Statele membre solicită instituțiilor 
de credit ca garanțiile reale să fie 
asigurate în mod corespunzător împotriva 
riscului de pierdere sau de daune și ca 
creanța din asigurare să facă parte din 
fondul de acoperire.

Or. en

Amendamentul 152
Bernd Lucke

Propunere de directivă
Articolul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul
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Articolul 6a

Active de acoperire pentru obligațiunile 
garantate obișnuite

1. Statele membre pot permite emisiunea 
de obligațiuni garantate cu active de 
acoperire de înaltă calitate care nu sunt 
prevăzute ca fiind eligibile la articolul 129 
alineatul (1) literele (a)-(g) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013. În acest 
caz, statele membre impun ca activele de 
acoperire să furnizeze instituției de credit 
care emite obligațiuni garantate cererile 
de plată a unei sume stabilite în mod clar, 
astfel cum se prevede la alineatul (2), și 
garantate cu active constituite drept 
garanții, astfel cum se prevede la alineatul 
(3). Statele membre solicită, de asemenea, 
ca alegerea activelor de acoperire să 
atenueze riscul portofoliului de acoperire, 
astfel cum se prevede la alineatul (4).

2. Statele membre stabilesc norme prin 
care se asigură că dreptul de creanță 
menționat la alineatul (1) îndeplinește 
cerințele legale următoare:

(a) fiecare creanță este garantată cu 
active pentru care un registru public 
înregistrează drepturile de proprietate și 
garanțiile reale sau care reprezintă un
împrumut acordat unei întreprinderi 
publice în sensul articolului 2 litera (b) 
din Directiva 2006/111/CE a Comisiei;

(b) fiecare creanță este garantată de o 
ipotecă constituită legal, un drept asupra 
activului, un drept de retenție sau o altă 
garanție, iar fiecare dintre acestea este 
executorie;

(c) ipotecile, drepturile asupra activului, 
drepturile de retenție sau alte garanții 
menționate la litera (b) permit instituției 
de credit emitente de obligațiuni garantate 
să primească plata creanței la timp și la 
un cost rezonabil.

În sensul literelor (a) și (b), statele 
membre stabilesc norme care garantează 
depunerea sau înregistrarea promptă a 
ipotecilor, a drepturilor asupra activului, 
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a drepturilor de retenție sau a altor 
garanții asupra creanțelor din portofoliul 
de acoperire.

În sensul literelor (b) și (c), statele 
membre se asigură că instituțiile de credit 
emitente de obligațiuni garantate 
evaluează atât caracterul executoriu al 
creanțelor, cât și durata preconizată a 
procedurilor legale înainte de a include 
astfel de creanțe în portofoliul de 
acoperire.

3. Statele membre stabilesc norme prin 
care se asigură că activele constituite 
drept garanții menționate la alineatul (1) 
îndeplinesc una dintre cerințele legale 
următoare:

(a) pentru activele corporale, se poate 
determina fie valoarea de piață, fie 
valoarea ipotecară sau, dacă acest lucru 
nu este posibil, activul este evaluat pe 
baza normelor stabilite de statul membru;

(b) pentru activele sub formă de expuneri 
față de o contraparte, siguranța și 
soliditatea contrapărții sunt deduse din 
competențele sale fiscale sau din faptul că 
face obiectul supravegherii publice sau al 
unei evaluări continue a creditului de 
către o parte terță profesionistă și 
independentă. În sensul prezentei litere, 
ratingul efectuat de o ECAI desemnată 
este considerat a fi o evaluare de credit de 
către o parte terță independentă.

În sensul normelor de evaluare a activelor 
menționate la litera (a), statele membre 
solicită ca activele corporale constituite 
drept garanții să fie evaluate de un 
evaluator independent. În plus, acestea 
stabilesc o metodologie și un proces de 
evaluare pentru a genera valori care sunt 
egale cu sau mai mici decât valoarea de 
piață sau valoarea ipotecară necunoscută 
a unui activ în momentul includerii în 
portofoliul de acoperire.

4. Statele membre asigură atenuarea 
riscurilor menționată la alineatul (1) 
impunând următoarele cerințe:
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(a) toate garanțiile reale pentru activele 
din portofoliul de acoperire sunt asigurate 
în mod corespunzător împotriva riscului 
de pierdere sau de daune, iar creanța din 
asigurare face parte din activele de 
înlocuire din portofoliul de acoperire;

(b) activele corporale menționate la 
alineatul (3) litera (a) servesc drept 
garanție reală pentru creanțele din 
portofoliul de acoperire, cel mult 60 % din 
valoarea lor fiind determinată în 
conformitate cu normele aplicabile 
menționate la alineatul (3);

(c) activele sub formă de expuneri față de 
o contraparte menționate la alineatul (3) 
litera (b) sunt eligibile pentru portofoliul 
de acoperire la o rată de actualizare 
aplicabilă valorii lor nominale și care nu 
depășește 90 % din expunere în cazul în 
care contrapartea deține competențe 
fiscale, 80 % din expunere în cazul în 
care contrapartea se află sub 
supraveghere publică, 60 % din expunere 
în cazul în care contrapartea face obiectul 
unei evaluări continue a creditului de 
către o parte terță profesionistă și 
independentă.

Statele membre se asigură că evaluările 
creditului efectuate de părți terțe 
profesioniste și independente identifică în 
mod clar un prag al calității creditului pe 
care partea terță profesionistă îl consideră 
ca fiind adecvat pentru investiții.
Expunerile față de contrapărți nu sunt 
eligibile ca active din portofoliul de 
acoperire dacă o evaluare a creditului 
efectuată de o parte terță profesionistă și 
independentă nu este sub pragul său 
propriu pentru calitatea investițiilor.

(d) Activele din portofoliul de acoperire 
trebuie să fie suficient de granulare 
pentru a permite diversificarea riscurilor.
În sensul prezentei litere, un nivel 
suficient de granularitate înseamnă că 
portofoliul de acoperire conține cel puțin 
500 de expuneri, împrumuturi sau alte 
tipuri de creanțe care prezintă un anumit 
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grad de risc nesistematic.

(e) Portofoliul de acoperire nu trebuie să 
conțină concentrări semnificative. În 
sensul prezentei litere, prin „concentrare 
semnificativă” se înțelege că expunerea 
agregată față de un singur debitor 
depășește 2 % din valoarea nominală a 
portofoliului de acoperire.

Or. en

Amendamentul 153
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 6a

Active de acoperire pentru obligațiunile 
garantate obișnuite

1. Statele membre pot permite emisiunea 
de obligațiuni garantate cu active de 
acoperire de înaltă calitate care nu sunt 
prevăzute ca fiind eligibile la articolul 129 
alineatul (1) literele (a)-(g) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013. În acest 
caz, statele membre impun ca activele de 
acoperire să furnizeze instituției de credit 
care emite obligațiuni garantate 
drepturile de plată a unei sume stabilite în 
mod clar, astfel cum se prevede la 
alineatul (2), și garantate cu active 
constituite drept garanții reale, astfel cum 
se prevede la alineatul (3). Statele membre 
solicită, de asemenea, ca alegerea 
activelor de acoperire să atenueze riscul 
portofoliului de acoperire, astfel cum se 
prevede la alineatul (4). Activele de 
acoperire includ, de asemenea, expunerile 
generate de transmiterea și gestionarea 
plăților debitorilor sau de lichidarea 
creanțelor aferente drepturilor de plată 
menționate la alineatul (2), precum și 
expunerile generate de utilizarea 
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contractelor derivate în conformitate cu 
articolul 11.

2. Statele membre stabilesc norme prin 
care se asigură că dreptul de creanță 
menționat la alineatul (1) îndeplinește 
cerințele legale următoare:

(a) fiecare creanță este garantată cu 
active pentru care un registru public 
înregistrează drepturile de proprietate și 
drepturile de garantare sau care 
reprezintă un împrumut acordat unei 
întreprinderi publice în sensul articolului 
2 litera (b) din Directiva 2006/111/CE a 
Comisiei;

(b) Fiecare creanță, care nu este un 
împrumut acordat unei întreprinderi 
publice în sensul definiției de la articolul 
2 litera (b) din Directiva 2006/111/CE a 
Comisiei, este garantată de o ipotecă 
constituită legal, un drept asupra 
activului, un drept de retenție sau o altă 
garanție, iar fiecare dintre acestea este 
executoriu (executorie).

(c) ipoteca, drepturile asupra activului, 
drepturile de retenție sau alte garanții 
care garantează creanța permit instituției 
de credit emitente de obligațiuni garantate 
să primească plata creanței la timp și la 
un cost rezonabil.

3. Statele membre stabilesc norme prin 
care se asigură că activele constituite 
drept garanții reale menționate la 
alineatul (1) îndeplinesc una dintre 
cerințele legale următoare:

(a) pentru activele corporale, se poate 
determina fie valoarea de piață, fie 
valoarea ipotecară, sau, dacă acest lucru 
nu este posibil, activul este evaluat pe 
baza normelor stabilite de statul membru;

(b) pentru activele sub formă de expuneri 
față de întreprinderile publice, siguranța 
și soliditatea acestora sunt deduse din 
competențele lor fiscale sau din faptul că 
fac obiectul unei supravegheri publice sau 
al unui rating efectuat de o ECAI 
desemnată. În sensul normelor de 
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evaluare a activelor menționate la litera 
(a), statele membre solicită ca activele 
corporale constituite drept garanții să fie 
evaluate de un evaluator independent. În 
plus, acestea stabilesc o metodologie și un 
proces de evaluare pentru a genera valori 
care sunt egale cu sau mai mici decât 
valoarea de piață sau valoarea ipotecară 
necunoscută a unui activ în momentul 
includerii în portofoliul de acoperire.

4. Statele membre asigură atenuarea 
riscurilor menționată la alineatul (1) 
impunând următoarele cerințe:

(a) toate garanțiile reale pentru activele 
din portofoliul de acoperire sunt asigurate 
în mod corespunzător împotriva riscului 
de pierdere sau de daune, iar creanța din 
asigurare face parte din portofoliul de 
acoperire;

(b) statele membre pot să stabilească, 
pentru activele corporale menționate la 
alineatul (3) litera (a), o limită valorică 
care să servească drept garanție pentru 
creanțele din portofoliul de acoperire în 
momentul inițial al finanțării 
împrumuturilor cu obligațiuni garantate 
obișnuite.

(c) expunerile față de întreprinderile 
publice care nu au competențe fiscale și 
nu fac obiectul supravegherii publice nu 
sunt eligibile să fie active din portofoliul 
de acoperire dacă evaluarea creditului 
efectuată de o ECAI scade sub pragul său 
de calitate adecvată pentru investiții.

Or. en

Justificare

Activele eligibile în cadrul obligațiunilor garantate care nu îndeplinesc cerințele 
Regulamentului privind cerințele de capital — obligațiuni garantate obișnuite — sunt definite 
în acest articol 6a nou. Activele constituite ca garanții ale unei obligațiuni garantate 
obișnuite sunt fie un activ corporal, fie un împrumut către o întreprindere publică.

Această definiție restrânsă ar susține calitatea foarte ridicată a obligațiunilor garantate în 
comparație cu alte tipuri de finanțare și ar evita orice diluare a obligațiunilor garantate prin 
includerea unor clase de active prea largi.
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Amendamentul 154
Luigi Morgano, Andrea Cozzolino

Propunere de directivă
Articolul 6 a (nou)
Directiva 2009/65/CE 
Articolul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 6a

Titlurile garantate europene

1. Statele membre pot permite emiterea de 
instrumente de datorie garantate cu active 
care prezintă valoare pentru creștere și 
inovare, în deplină conformitate cu 
cerințele prevăzute de prezenta directivă, 
cum ar fi expunerile față de IMM-uri.
Aceste instrumente de datorie sunt 
etichetate drept „titluri garantate 
europene”.

2. ABE stabilește cerințe minime de 
eligibilitate a expunerilor față de IMM-
urilor drept active de acoperire.

Or. en

Amendamentul 155
Marco Valli

Propunere de directivă
Articolul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 6a

Titlurile garantate europene

Statele membre pot autoriza instituțiile de 
credit să emită instrumente de datorie 
acoperite de expuneri față de IMM-uri 
care îndeplinesc cerințele prevăzute de 
prezenta directivă. Aceste instrumente noi 
sunt etichetate drept „titluri garantate 
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europene”. ABE elaborează proiecte de 
standarde tehnice de reglementare care să 
precizeze cerințele minime pe care trebuie 
să le respecte expunerile față de IMM-uri.

Or. en

Justificare

A se citi împreună cu amendamentele 22-32 ale raportorului.

Amendamentul 156
Fulvio Martusciello

Propunere de directivă
Articolul 6 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 6a

De asemenea, statele membre pot autoriza 
instituțiile de credit care emit instrumente 
de datorie ce îndeplinesc cerințele 
prevăzute în prezenta directivă să fie 
acoperite de expunerile față de IMM-uri.
Aceste instrumente noi sunt etichetate 
drept „titluri garantate europene”. ABE 
stabilește cerințele minime pe care trebuie 
să le îndeplinească expunerile față de 
IMM-uri. Regulamentul (UE) nr. 
575/2013 permite ca titlurile garantate 
europene să beneficieze de un tratament 
preferențial.

Or. en

Amendamentul 157
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 7 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Sub rezerva dispozițiilor de la eliminat
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alineatul (2), statele membre pot permite 
instituțiilor de credit emitente de 
obligațiuni garantate să includă în 
portofoliul de acoperire active aflate în 
afara Uniunii.

Or. en

Amendamentul 158
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 7 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În cazul în care permit includerea 
prevăzută la alineatul (1), statele membre 
asigură protecția investitorilor verificând 
dacă activele situate în afara Uniunii 
îndeplinesc toate cerințele stabilite la 
articolul 6 și dacă realizarea acestor 
active este executorie din punct de vedere 
juridic într-un mod similar cu cel al 
activelor aflate în interiorul Uniunii.

eliminat

Or. en

Amendamentul 159
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 7 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În cazul în care permit includerea 
prevăzută la alineatul (1), statele membre 
asigură protecția investitorilor verificând 
dacă activele situate în afara Uniunii 
îndeplinesc toate cerințele stabilite la 
articolul 6 și dacă realizarea acestor active 
este executorie din punct de vedere juridic 
într-un mod similar cu cel al activelor 

2. În cazul în care permit includerea 
prevăzută la alineatul (1), statele membre 
asigură protecția investitorilor verificând 
dacă activele situate în afara Uniunii 
îndeplinesc toate cerințele stabilite la 
articolul 6 și dacă realizarea acestor active 
este executorie din punct de vedere juridic 
într-un mod similar cu cel al activelor 
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aflate în interiorul Uniunii. aflate în interiorul Uniunii. Statele membre 
se asigură că aceste active situate în afara 
Uniunii nu depășesc 20 % din totalul 
portofoliului de acoperire în momentul 
emiterii obligațiunii garantate până la 
scadență.

Or. en

Amendamentul 160
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 7 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În cazul în care permit includerea 
prevăzută la alineatul (1), statele membre 
asigură protecția investitorilor verificând 
dacă activele situate în afara Uniunii 
îndeplinesc toate cerințele stabilite la 
articolul 6 și dacă realizarea acestor active 
este executorie din punct de vedere juridic 
într-un mod similar cu cel al activelor 
aflate în interiorul Uniunii.

2. În cazul în care permit includerea 
prevăzută la alineatul (1), statele membre 
asigură protecția investitorilor verificând 
dacă activele situate în afara Uniunii 
îndeplinesc toate cerințele stabilite la 
articolul 6 și dacă realizarea acestor active 
este executorie din punct de vedere juridic 
într-un mod similar cu cel al activelor 
aflate în interiorul Uniunii. Statele membre 
se asigură că garanția reală oferă un 
nivel de securitate comparabil cu 
garanțiile reale deținute în Uniune.

Or. en

Justificare

Forța executorie a garanțiilor reale aflate în afara Uniunii este legată de securitatea 
garanției în cauză. Prin urmare, securitatea garanției reale trebuie să fie comparabilă cu cea 
a garanțiilor reale deținute în Uniune.

Amendamentul 161
Othmar Karas

Propunere de directivă
Articolul 8 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul
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Statele membre pot stabili norme în ceea ce 
privește utilizarea, prin intermediul unei 
tranzacții intragrup, a obligațiunilor 
garantate emise de o instituție de credit 
care aparține unui grup („obligațiuni
garantate emise la nivel intern”) ca garanții 
reale pentru emiterea externă de obligațiuni 
garantate de către o altă instituție de credit 
care aparține aceluiași grup („obligațiuni 
garantate emise la nivel extern”). Statele 
membre asigură protecția investitorilor 
incluzând în aceste norme cel puțin 
următoarele cerințe:

Statele membre pot stabili norme în ceea ce 
privește utilizarea, prin intermediul unei 
tranzacții intragrup, a obligațiunilor 
garantate emise de o instituție de credit 
care aparține unui grup („obligațiuni 
garantate emise la nivel intern”) ca garanții 
reale pentru emiterea externă de obligațiuni 
garantate de către o altă instituție de credit 
care aparține aceluiași grup sau aceluiași 
sistem instituțional de protecție care 
îndeplinește cerințele de la articolul 113 
alineatul (7) din Regulamentul (UE) nr. 
575/2013 („obligațiuni garantate emise la 
nivel extern”). Statele membre asigură 
protecția investitorilor incluzând în aceste 
norme cel puțin următoarele cerințe:

Or. en

Justificare

Pentru a se asigura o flexibilitate intragrup mai mare, acest amendament extinde articolul 8 
cu privire la structurile intragrup de obligațiuni garantate puse în comun la instituțiile de 
credit care aparțin aceluiași sistem instituțional de protecție.

Amendamentul 162
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 8 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre pot stabili norme în ceea ce 
privește utilizarea, prin intermediul unei 
tranzacții intragrup, a obligațiunilor 
garantate emise de o instituție de credit 
care aparține unui grup („obligațiuni 
garantate emise la nivel intern”) ca 
garanții reale pentru emiterea externă de 
obligațiuni garantate de către o altă 
instituție de credit care aparține aceluiași 
grup („obligațiuni garantate emise la nivel 
extern”). Statele membre asigură protecția 
investitorilor incluzând în aceste norme cel 
puțin următoarele cerințe:

Statele membre pot stabili norme în ceea ce 
privește utilizarea, prin intermediul unei 
tranzacții intragrup, a obligațiunilor 
garantate emise de o instituție de credit 
care aparține unui grup („obligațiuni 
garantate emise la nivel intern”) ca active 
de acoperire pentru emiterea externă de 
obligațiuni garantate de către o altă 
instituție de credit care aparține aceluiași 
grup („obligațiuni garantate emise la nivel 
extern”). Statele membre asigură protecția 
investitorilor incluzând în aceste norme cel 
puțin următoarele cerințe:
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Or. en

Amendamentul 163
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 8 – alineatul 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) obligațiunile garantate emise la 
nivel intern care sunt utilizate ca garanții 
reale pentru obligațiunile garantate emise 
la nivel extern sunt înregistrate în bilanțul
instituției de credit care emite obligațiunile 
garantate emise la nivel extern;

(a) obligațiunile garantate emise la 
nivel intern vândute instituției de credit 
care emite obligațiunile garantate emise la 
nivel extern;

Or. en

Amendamentul 164
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 8 – alineatul 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) instituția de credit care emite
obligațiunile garantate emise la nivel 
extern are o creanță asupra instituției de 
credit care emite obligațiunile garantate 
emise la nivel intern, creanță care este 
garantată prin obligațiunile garantate 
emise la nivel intern;

(b) obligațiunile garantate emise la 
nivel intern sunt utilizate ca active de 
acoperire din portofoliul de acoperire și 
sunt înregistrate în bilanțul instituției de 
credit care emite obligațiunile garantate 
emise la nivel extern;

Or. en

Amendamentul 165
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 8 – alineatul 1 – litera c
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) obligațiunile garantate emise la 
nivel extern sunt vândute unor investitori 
în obligațiuni garantate din afara grupului;

(c) obligațiunile garantate emise la 
nivel extern sunt preconizate a fi vândute 
unor investitori în obligațiuni garantate din 
afara grupului;

Or. en

Amendamentul 166
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 8 – alineatul 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) atât obligațiunile garantate emise la 
nivel intern, cât și obligațiunile garantate 
emise la nivel extern se califică pentru 
nivelul 1 de calitate a creditului menționat 
în partea a treia titlul II capitolul 2 din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013 și sunt 
garantate cu ipoteci imobiliare 
rezidențiale sau comerciale.

(d) obligațiunile garantate emise la 
nivel intern sunt garantate cu active de 
acoperire eligibile, în conformitate cu 
articolul 6;

Or. en

Amendamentul 167
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 9 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Sub rezerva dispozițiilor de la 
alineatul (2), statele membre autorizează
utilizarea de împrumuturi garantate prin 
ipoteci imobiliare rezidențiale sau 
comerciale, drepturi asupra activului, 
drepturi de retenție sau alte drepturi de 
garanție comparabile acordate de o 
instituție de credit drept active din 
portofoliul de acoperire pentru emiterea de 

1. Sub rezerva dispozițiilor de la 
alineatul (2), statele membre pot autoriza
utilizarea activelor de acoperire eligibile 
menționate la articolul 6, care sunt 
vândute sau transferate instituției de 
credit care emite obligațiuni garantate
drept active de acoperire din portofoliul de 
acoperire pentru emiterea de obligațiuni 
garantate.
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obligațiuni garantate de către o altă 
instituție de credit.

Or. en

Justificare

Caracterul obligatoriu al normei în ceea ce privește și situația menționată la articolul 9 
alineatul (2) ar impune statelor membre să permită, de asemenea, utilizarea activelor de 
acoperire eligibile vândute sau transferate către emitentul de obligațiuni garantate. Statele 
membre nu ar trebui să fie obligate să introducă în legislația lor privind obligațiunile 
garantate tranzacții pe care, din cauza unui cadru juridic specific, le consideră 
necorespunzătoare; în consecință, elementul obligatoriu de la punctul 1 urmează să fie 
eliminat în favoarea opțiunii statelor membre.

Amendamentul 168
Anne Sander

Propunere de directivă
Articolul 9 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin stabilirea unor norme 
care să reglementeze transferul de 
împrumuturi și credite ipotecare, drepturi 
asupra activului, drepturi de retenție sau 
alte drepturi de garanție comparabile de la 
instituția de credit care le-a emis către 
instituția de credit emitentă de obligațiuni 
garantate. Aceste norme garantează faptul 
că toate cerințele prevăzute la articolele 6 
și 12 sunt îndeplinite.

2. Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin stabilirea unor norme 
care să reglementeze vânzarea sau
transferul de împrumuturi și credite 
ipotecare, drepturi asupra activului, 
drepturi de retenție sau alte drepturi de 
garanție comparabile de la instituția de 
credit care le-a emis către instituția de 
credit emitentă de obligațiuni garantate, 
prin intermediul unui contract de garanție 
financiară în conformitate cu Directiva 
2002/47/CE. Aceste norme garantează 
faptul că toate cerințele prevăzute la 
articolele 6 și 12 sunt îndeplinite.

Or. en

Justificare

Trebuie să se ia în considerare trăsăturile specifice ale modelului francez, în special în cazul 
în care activele de acoperire sunt înscrise, în general , în bilanțul inițiatorului.

Amendamentul 169
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Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 9 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin stabilirea unor norme 
care să reglementeze transferul de 
împrumuturi și credite ipotecare, drepturi 
asupra activului, drepturi de retenție sau 
alte drepturi de garanție comparabile de 
la instituția de credit care le-a emis către 
instituția de credit emitentă de obligațiuni 
garantate. Aceste norme garantează faptul 
că toate cerințele prevăzute la articolele 6 
și 12 sunt îndeplinite.

2. Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin stabilirea unor norme 
care să reglementeze vânzarea sau
transferul de active de acoperire eligibile 
către instituția de credit emitentă de 
obligațiuni garantate, astfel cum se 
menționează la articolul 6, prin 
intermediul unui contract de garanție 
financiară în conformitate cu Directiva 
2002/47/CE. Aceste norme garantează 
faptul că toate cerințele prevăzute la 
articolele 6 și 12 sunt îndeplinite.

Or. en

Amendamentul 170
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 10

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 10 eliminat

10 Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin asigurarea unui nivel 
suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire, astfel încât 
acestea să fie similare în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață 
a activelor sau profilul de risc.

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin asigurarea unui nivel 
suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire, astfel încât 
acestea să fie similare în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață 
a activelor sau profilul de risc.
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Or. en

Justificare

Această dispoziție încalcă ideea principiului acoperirii unitare.

Amendamentul 171
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 10

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 10 eliminat

10 Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin asigurarea unui nivel 
suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire, astfel încât 
acestea să fie similare în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață 
a activelor sau profilul de risc.

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin asigurarea unui nivel 
suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire, astfel încât 
acestea să fie similare în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață 
a activelor sau profilul de risc.

Or. en

Justificare

Pentru investitori există informații detaliate privind componența portofoliului de acoperire. 
Aceasta este o practică de piață. Nu considerăm că este necesar să se completeze cerințele 
privind activele eligibile cu nicio cerință privind componența portofoliului de acoperire din 
directivă și recomandăm eliminarea articolului 10. Astfel de cerințe ar putea avea efecte 
negative nedorite asupra investitorilor în ceea ce privește valorile emisiunilor și 
diversificarea riscurilor.

Amendamentul 172
Dariusz Rosati

Propunere de directivă
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Articolul 10 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin asigurarea unui nivel 
suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire, astfel încât acestea 
să fie similare în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață 
a activelor sau profilul de risc.

Statele membre prevăd norme pentru
asigurarea unui nivel suficient de 
omogenitate a activelor din portofoliul de 
acoperire, astfel încât acestea să fie 
similare în ceea ce privește tipul de 
garanție reală care garantează creanțele 
din portofoliul de acoperire.
În ceea ce privește activele menționate la 
articolul 6, un portofoliu de acoperire este 
considerat suficient de omogen dacă toate 
activele sale primare aparțin uneia dintre 
următoarele trei grupe :
– active care respectă articolul 129 
alineatul (1) literele (a)-(c) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013;
– active care respectă articolul 129 
alineatul (1) literele (d)-(f) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013;
– active care respectă articolul 129 
alineatul (1) litera (g) din Regulamentul 
(UE) nr. 575/2013.
Cu toate acestea, statele membre 
autorizează portofoliile de acoperire 
omogene separate și multiple pentru o 
clasă de active.

Or. en

Amendamentul 173
Othmar Karas

Propunere de directivă
Articolul 10 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin asigurarea unui nivel 
suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire, astfel încât acestea 
să fie similare în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață 
a activelor sau profilul de risc.

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin prevederea de norme 
pentru asigurarea unui nivel suficient de 
omogenitate a activelor din portofoliul de 
acoperire, astfel încât acestea să fie 
similare în ceea ce privește tipul de 
garanție reală care garantează creanțele 
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din portofoliul de acoperire. În ceea ce 
privește activele menționate la articolul 6, 
un portofoliu de acoperire este considerat 
suficient de omogen numai dacă toate 
activele sale primare aparțin uneia dintre 
următoarele trei grupe :
– active care respectă articolul 129 
alineatul (1) literele (a)-(c) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013;
– active care respectă articolul 129 
alineatul (1) literele (d)-(f) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013;
– active care respectă articolul 129 
alineatul (1) litera (g) din Regulamentul 
(UE) nr. 575/2013.

Or. en

Justificare

Această modificare revizuiește definiția omogenității din propunerea Comisiei oferind 
exemple privind gradul admis de eterogenitate pentru trei grupe de active eligibile conform 
Regulamentului privind cerințele de capital pentru a asigura o abordare echilibrată în ceea 
ce privește diversificarea riscurilor și gestionarea lichidităților.

Amendamentul 174
Gunnar Hökmark

Propunere de directivă
Articolul 10 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin asigurarea unui nivel 
suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire, astfel încât acestea 
să fie similare în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață 
a activelor sau profilul de risc.

Statele membre prevăd norme pentru
asigurarea unui nivel suficient de 
omogenitate a activelor din portofoliul de 
acoperire, astfel încât acestea să fie 
similare în ceea ce privește tipul de 
garanție reală care garantează creanțele 
din portofoliul de acoperire. În ceea ce 
privește activele menționate la articolul 6, 
un portofoliu de acoperire este considerat 
suficient de omogen numai dacă toate 
activele sale primare aparțin uneia dintre 
următoarele trei grupe :
– active care respectă articolul 129 
alineatul (1) literele (a)-(c) din 
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Regulamentul (UE) nr. 575/2013;
– active care respectă articolul 129 
alineatul (1) literele (d)-(f) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013;
active care respectă articolul 129 alineatul 
(1) litera (g) din Regulamentul (UE) nr. 
575/2013.

Or. en

Amendamentul 175
Pervenche Berès

Propunere de directivă
Articolul 10 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin asigurarea unui nivel 
suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire, astfel încât 
acestea să fie similare în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață a 
activelor sau profilul de risc.

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin stabilirea unor norme 
privind componența portofoliilor de 
acoperire. Normele respective definesc, 
după caz, condițiile în care instituțiile de 
credit care emit obligațiuni garantate 
includ active de acoperire primare care au 
trăsături diferite în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață a 
activelor sau profilul de risc. Statele 
membre pot stabili, de asemenea, acolo 
unde este relevant, norme cu privire la 
nivelul de omogenitate impus pentru 
activele din portofoliul de acoperire.

Or. en

Amendamentul 176
Anne Sander

Propunere de directivă
Articolul 10 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin asigurarea unui nivel 

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin stabilirea unor norme 
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suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire, astfel încât 
acestea să fie similare în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață a 
activelor sau profilul de risc.

privind componența portofoliilor de 
acoperire. Normele descriu, după caz, 
condițiile în care instituțiile de credit care 
emit obligațiuni garantate includ active de 
acoperire primare care au caracteristici 
diferite în ceea ce privește caracteristicile 
structurale, durata de viață a activelor sau 
profilul de risc. Statele membre pot stabili 
norme cu privire la nivelul de 
omogenitate impus pentru activele din 
portofoliul de acoperire.

Or. en

Justificare

Portofoliile mixte, care reprezintă o caracteristică esențială a multor sisteme de obligațiuni 
garantate ale statelor membre state membre, trebuie să fie autorizate. Astfel cum s-a formulat 
anterior, articolul 10 a ridicat îngrijorări cu privire la capacitatea instituțiilor de credit care 
emit obligațiuni garantate de a utiliza diferite tipuri de active în conformitate cu articolul 129 
din regulamentul privind cerințele de capital în rezervele în portofoliile lor de acoperire 
respective.

Amendamentul 177
Brian Hayes

Propunere de directivă
Articolul 10 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin asigurarea unui nivel 
suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire, astfel încât acestea 
să fie similare în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață a 
activelor sau profilul de risc.

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin asigurarea unui nivel 
suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire, astfel încât acestea 
să fie similare în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață a 
activelor sau profilul de risc. Prezentul 
articol nu se aplică activelor de creditare 
publică, contractelor derivate sau 
activelor de înlocuire cuprinse în 
portofoliul de acoperire.

Or. en
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Amendamentul 178
Alfred Sant

Propunere de directivă
Articolul 10 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin asigurarea unui nivel 
suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire, astfel încât 
acestea să fie similare în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață
a activelor sau profilul de risc.

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin stabilirea unor norme 
privind componența portofoliului de 
acoperire, care ar asigura un nivel 
suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire.

Or. en

Amendamentul 179
Fulvio Martusciello

Propunere de directivă
Articolul 10 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin asigurarea unui nivel 
suficient de omogenitate a activelor din 
portofoliul de acoperire, astfel încât 
acestea să fie similare în ceea ce privește 
caracteristicile structurale, durata de viață 
a activelor sau profilul de risc.

Statele membre se asigură că contractele 
derivate introduse în contextul unui 
program de obligațiuni garantate 
garantează protecția investitorilor și 
îndeplinesc toate cerințele de mai jos.
Statele membre pot permite includerea în 
portofoliul de acoperire a contractelor 
derivate.

Or. en

Amendamentul 180
Barbara Kappel

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre asigură protecția 1. Statele membre se asigură că se pot 
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investitorilor autorizând includerea 
contractelor derivate în portofoliul de 
acoperire numai în cazul în care sunt 
respectate cel puțin următoarele cerințe:

include contractele derivate în portofoliul 
de acoperire. De asemenea, statele 
membre se asigură că, atunci când 
instrumentele financiare derivate fac 
parte din portofoliul de acoperire, sunt 
respectate cel puțin următoarele cerințe:

Or. en

Justificare

Amendamentul clarifică faptul că instrumentele derivate pot fi, nu trebuie să fie incluse în 
portofoliul de acoperire în conformitate cu cadrul fiecărui sistem juridic. Dacă sistemul 
juridic admite includerea de instrumente financiare derivate, acestea trebuie să îndeplinească 
cerințele prevăzute la articolul 11.

Amendamentul 181
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre asigură protecția 
investitorilor autorizând includerea 
contractelor derivate în portofoliul de 
acoperire numai în cazul în care sunt 
respectate cel puțin următoarele cerințe:

1. Statele membre se asigură că nu se 
includ contractele derivate în portofoliul 
de acoperire.

Or. en

Amendamentul 182
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) contractele derivate sunt incluse în 
portofoliul de acoperire numai în scopul 
acoperirii riscurilor;

eliminat

Or. en
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Amendamentul 183
Brian Hayes

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) contractele derivate sunt incluse în 
portofoliul de acoperire numai în scopul 
acoperirii riscurilor;

(a) contractele derivate sunt incluse în 
portofoliul de acoperire numai în scopul 
acoperirii riscurilor, a căror evaluare se 
face pe baza fluxurilor nete de numerar;

Or. en

Justificare

Trebuie să se confirme că, întrucât instrumentele derivate pot fi utilizate doar pentru 
acoperirea riscurilor, evaluarea instrumentelor derivate ar trebui să se bazeze pe fluxurile 
nete de numerar, și nu pe piață sau pe alt element. Acest lucru ar fi conform cu „principiul 
nominal” care prevede că valoarea nominală totală a tuturor activelor din portofoliul de 
acoperire trebuie să aibă cel puțin aceeași valoare ca valoarea nominală totală a 
obligațiunilor garantate rămase de rambursat.

Amendamentul 184
Fulvio Martusciello

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) contractele derivate sunt incluse în 
portofoliul de acoperire numai în scopul 
acoperirii riscurilor;

(a) contractele derivate sunt încheiate
numai în scopul acoperirii riscurilor;

Or. en

Amendamentul 185
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – litera b
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) contractele derivate sunt suficient 
de bine documentate;

eliminat

Or. en

Amendamentul 186
Olle Ludvigsson

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) contractele derivate sunt segregate 
în conformitate cu articolul 12;

eliminat

Or. en

Justificare

Conform textului, instrumentele derivate ar fi considerate active ale portofoliului de 
acoperire. În unele state membre, contractele derivate nu pot fi incluse în portofoliul de 
acoperire nici ca active, nici ca pasive, din cauza principiilor contabile aplicate. Dacă 
obiectivul este de a menține cerința de segregare, aceasta se află în continuare la articolul 12 
din directivă.

Amendamentul 187
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) contractele derivate sunt segregate 
în conformitate cu articolul 12;

eliminat

Or. en

Amendamentul 188
Fulvio Martusciello
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Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) contractele derivate sunt segregate 
în conformitate cu articolul 12;

(c) obligațiile din contractele derivate 
și fluxurile de numerar care decurg din 
acestea sunt segregate în conformitate cu 
articolul 12;

Or. en

Amendamentul 189
Fulvio Martusciello

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) contractele derivate nu pot fi 
reziliate în cazul insolvenței sau rezoluției 
instituției de credit emitente de obligațiuni 
garantate;

eliminat

Or. en

Amendamentul 190
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul

(d) contractele derivate nu pot fi 
reziliate în cazul insolvenței sau rezoluției 
instituției de credit emitente de obligațiuni 
garantate;

eliminat

Or. en

Amendamentul 191
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Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 1 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) contractele derivate respectă 
normele stabilite în conformitate cu 
alineatul (2).

eliminat

Or. en

Amendamentul 192
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 11 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Pentru a asigura conformitatea cu 
cerințele menționate la alineatul (1), 
statele membre stabilesc norme pentru 
contractele derivate din portofoliul de 
acoperire, care cuprind cel puțin 
următoarele elemente:

eliminat

(a) criteriile de eligibilitate pentru 
contrapărțile la operațiunile de acoperire 
a riscurilor;

(b) limitele valorii contractelor derivate 
din portofoliul de acoperire;

(c) documentația necesară care trebuie 
furnizată în ceea ce privește contractele 
derivate.

Or. en

Amendamentul 193
Olle Ludvigsson

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – partea introductivă
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Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Pentru a asigura conformitatea cu 
cerințele menționate la alineatul (1), statele 
membre stabilesc norme pentru contractele 
derivate din portofoliul de acoperire, care 
cuprind cel puțin următoarele elemente:

2. Pentru a asigura conformitatea cu 
cerințele menționate la alineatul (1), statele 
membre stabilesc norme pentru contractele 
derivate din portofoliul de acoperire:

Or. en

Amendamentul 194
Olle Ludvigsson

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) criteriile de eligibilitate pentru 
contrapărțile la operațiunile de acoperire 
a riscurilor;

eliminat

Or. en

Justificare

Conform textului, instrumentele financiare derivate ar fi considerate active în portofoliul de 
acoperire. În unele state membre, contractele derivate nu pot fi incluse în portofoliul de 
acoperire ca nici ca active, nici ca pasive, din cauza principiilor contabile aplicate. Dacă 
obiectivul este de a menține cerința de segregare, aceasta se poate găsi în continuare la 
articolul 12 din prezenta directivă.

Amendamentul 195
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) criteriile de eligibilitate pentru 
contrapărțile la operațiunile de acoperire 
a riscurilor;

eliminat

Or. en
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Amendamentul 196
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) limitele valorii contractelor 
derivate din portofoliul de acoperire;

eliminat

Or. en

Amendamentul 197
Anne Sander

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) limitele valorii contractelor 
derivate din portofoliul de acoperire;

eliminat

Or. en

Justificare

Acest articol nu ar trebui să perturbe practicile de acoperire a riscurilor ale instituțiilor.

Amendamentul 198
Dariusz Rosati

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) limitele valorii contractelor 
derivate din portofoliul de acoperire;

eliminat

Or. en
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Amendamentul 199
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) limitele valorii contractelor 
derivate din portofoliul de acoperire;

eliminat

Or. en

Amendamentul 200
Brian Hayes

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) limitele valorii contractelor 
derivate din portofoliul de acoperire;

eliminat

Or. en

Amendamentul 201
Olle Ludvigsson

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) limitele valorii contractelor 
derivate din portofoliul de acoperire;

eliminat

Or. en

Justificare

În zonele monetare mici, instituțiile de credit oferă credite cu o rată a dobânzii variabilă și 
este necesar ca emitenții să fie în măsură să utilizeze instrumente derivate pentru a gestiona 
riscurile legate de dobânzi și riscurile valutare. Prin urmare, nu există niciun motiv evident 
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pentru a limita valoarea contractelor derivate, astfel cum se propune la articolul 11 alineatul 
(2) litera (b).

Amendamentul 202
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) limitele valorii contractelor 
derivate din portofoliul de acoperire;

eliminat

Or. en

Amendamentul 203
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) documentația necesară care 
trebuie furnizată în ceea ce privește 
contractele derivate.

eliminat

Or. en

Amendamentul 204
Olle Ludvigsson

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) documentația necesară care trebuie 
furnizată în ceea ce privește contractele 
derivate.

(c) privind documentația necesară care 
trebuie furnizată în ceea ce privește 
contractele derivate.

Or. en
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Amendamentul 205
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. ABE elaborează proiecte de 
standarde tehnice de reglementare care să 
precizeze limitele valorii contractelor 
derivate din portofoliul de acoperire.

ABE transmite Comisiei proiectele 
respective de standarde tehnice de 
reglementare până la 31 decembrie 2020.

Se deleagă Comisiei competența de a 
adopta standardele tehnice de 
reglementare menționate la primul 
paragraf, în conformitate cu articolele 10-
14 din Regulamentul (UE) nr. 1093/2010.

Or. en

Amendamentul 206
Anne Sander

Propunere de directivă
Articolul 11 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Statele membre prevăd norme care 
să garanteze că, atunci când se încheie 
contracte cu instrumente financiare 
derivate pentru acoperirea riscurilor 
legate de emisiunile de obligațiuni 
garantate sau de activele din portofoliul 
de acoperire, acestea beneficiază de 
dispozițiile prevăzute în capitolul 1 privind 
mecanismul cu dublu recurs și 
indisponibilitatea în caz de faliment.

Or. en
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Justificare

Emitenții vor putea negocia doar clauza prevăzută la articolul 11 alineatul (1) litera (d) (și 
anume insolvența nu este un eveniment de reziliere), la un preț acceptabil, în cazul în care 
contrapărțile pentru instrumente financiare derivate au același nivel de protecție ca și 
titularii de obligațiuni.

Amendamentul 207
Alfred Sant

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) toate activele din portofoliul de 
acoperire fac obiectul unei separări
obligatorii din punct de vedere juridic și 
executorii efectuate de către instituția de 
credit emitentă de obligațiuni garantate;

(b) toate activele din portofoliul de 
acoperire fac obiectul unei segregări
obligatorii din punct de vedere juridic și 
executorii efectuate de către instituția de 
credit emitentă de obligațiuni garantate;

Or. en

Amendamentul 208
Jonás Fernández

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) toate activele din portofoliul de 
acoperire sunt protejate împotriva oricărei 
creanțe a unei părți terțe și nu fac parte din 
masa bunurilor care face obiectul 
insolvenței instituției de credit emitente de 
obligațiuni garantate.

(c) toate activele din portofoliul de 
acoperire sunt protejate împotriva oricărei 
creanțe a unei părți terțe și nu fac parte din 
masa bunurilor care face obiectul 
insolvenței instituției de credit emitente de 
obligațiuni garantate, până la satisfacerea 
creanței prioritare prevăzute la articolul 4 
alineatul (1) litera (b).

Or. en

Amendamentul 209
Brian Hayes
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Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul primului paragraf, activele din 
portofoliul de acoperire cuprind orice 
garanții reale primite în legătură cu 
pozițiile pe contracte derivate.

eliminat

Or. en

Amendamentul 210
Jonás Fernández

Propunere de directivă
Articolul 12 – alineatul 1 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul primului paragraf, activele din 
portofoliul de acoperire cuprind orice 
garanții reale primite în legătură cu 
pozițiile pe contracte derivate.

În sensul primului paragraf, activele din 
portofoliul de acoperire cuprind orice 
garanții reale primite în legătură cu 
pozițiile pe contracte derivate, dar cu 
excepția altor garanții suplimentare 
actuale sau viitoare existente în 
conformitate cu reglementările naționale, 
care nu sunt considerate supragarantare, 
astfel cum sunt definite la articolul 3 
punctul 12.

Or. en

Amendamentul 211
Olle Ludvigsson

Propunere de directivă
Articolul 13 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre pot prevedea
obligația instituțiilor de credit emitente de 
obligațiuni garantate de a numi un monitor 
al portofoliului de acoperire care să 

1. Statele membre prevăd obligația 
instituțiilor de credit emitente de 
obligațiuni garantate de a numi un monitor 
al portofoliului de acoperire care să 
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efectueze monitorizarea continuă a 
portofoliului de acoperire în ceea ce 
privește cerințele prevăzute la articolele 6-
12 și la articolele 14-17.

efectueze monitorizarea continuă a 
portofoliului de acoperire în ceea ce 
privește cerințele prevăzute la articolele 6-
12 și la articolele 14-17.

Or. en

Amendamentul 212
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 13 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre pot prevedea
obligația instituțiilor de credit emitente de 
obligațiuni garantate de a numi un monitor 
al portofoliului de acoperire care să 
efectueze monitorizarea continuă a 
portofoliului de acoperire în ceea ce 
privește cerințele prevăzute la articolele 6-
12 și la articolele 14-17.

1. Statele membre prevăd obligația 
instituțiilor de credit emitente de 
obligațiuni garantate de a numi un monitor 
al portofoliului de acoperire care să 
efectueze monitorizarea continuă a 
portofoliului de acoperire în ceea ce 
privește cerințele prevăzute la articolele 6-
12 și la articolele 14-17.

Or. en

Amendamentul 213
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 13 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre pot prevedea
obligația instituțiilor de credit emitente de 
obligațiuni garantate de a numi un monitor 
al portofoliului de acoperire care să 
efectueze monitorizarea continuă a 
portofoliului de acoperire în ceea ce 
privește cerințele prevăzute la articolele 6-
12 și la articolele 14-17.

1. Statele membre prevăd obligația 
instituțiilor de credit emitente de 
obligațiuni garantate de a numi un monitor 
al portofoliului de acoperire care să 
efectueze monitorizarea continuă a 
portofoliului de acoperire în ceea ce 
privește cerințele prevăzute la articolele 6-
12 și la articolele 14-17.

Or. en
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Amendamentul 214
Anne Sander

Propunere de directivă
Articolul 13 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre pot prevedea 
obligația instituțiilor de credit emitente de 
obligațiuni garantate de a numi un monitor 
al portofoliului de acoperire care să 
efectueze monitorizarea continuă a 
portofoliului de acoperire în ceea ce 
privește cerințele prevăzute la articolele 6-
12 și la articolele 14-17.

1. Statele membre pot prevedea 
obligația ca o instituție de credit emitentă
de obligațiuni garantate să numească un 
monitor al portofoliului de acoperire care 
să efectueze monitorizarea continuă a 
portofoliului de acoperire în ceea ce 
privește cerințele prevăzute la articolele 6-
12 și la articolele 14-17.

Or. en

Justificare

În cazul în care într-un stat membru există deja obligația legală a emitentului de obligațiuni 
garantate de a monitoriza portofoliul, o astfel de suprapunere ar trebui evitată.

Amendamentul 215
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 2 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În cazul în care utilizează opțiunea 
prevăzută la alineatul (1), statele membre 
stabilesc norme cel puțin cu privire la 
următoarele aspecte:

2. Statele membre stabilesc norme cel 
puțin cu privire la următoarele aspecte:

Or. en

Amendamentul 216
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
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Articolul 13 – alineatul 2 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În cazul în care utilizează opțiunea 
prevăzută la alineatul (1), statele membre 
stabilesc norme cel puțin cu privire la 
următoarele aspecte:

2. Statele membre stabilesc norme cel 
puțin cu privire la următoarele aspecte:

Or. en

Amendamentul 217
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Statele membre se asigură că, în 
sensul alineatului (2) litera (c), atribuțiile 
organismului de monitorizare a 
portofoliului de acoperire includ cel puțin 
următoarele:

(a) monitorizarea continuă a respectării 
de către obligațiunile garantate a 
dispozițiilor de transpunere a prezentei 
directive, inclusiv a cerințelor legate de 
eligibilitatea activelor garantate, 
garantare, lichiditate, contractele derivate 
din portofoliul de acoperire 
și transparență;

(b) raportarea către autoritățile 
competente desemnate în conformitate cu 
articolul 18 alineatul (2) cu privire la 
conformitatea cu dispozițiile de 
transpunere a prezentei directive și cu 
privire la observațiile semnificative cu 
privire la activitățile cu obligațiuni 
garantate, inclusiv în cazurile în care 
activele sunt adăugate/eliminate din 
portofoliul de acoperire și provoacă o 
modificare substanțială a cerințelor de 
garantare;

(c) răspuns la solicitările de informații și 
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cererile de informații din partea 
autorităților competente desemnate în 
conformitate cu articolul 18 alineatul (2);

Or. en

Amendamentul 218
Anne Sander

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Monitorul portofoliului de 
acoperire trebuie să acționeze separat și să 
fie independent de instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate și de 
auditorul respectivei instituții de credit.

3. Monitorul portofoliului de 
acoperire trebuie să acționeze separat și să 
fie independent de instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate și de 
auditorul respectivei instituții de credit. 
Autoritatea competentă desemnată în 
conformitate cu articolul 18 alineatul (2) 
poate autoriza — numai de la caz la caz 
— ca instituția de credit care emite 
obligațiuni garantate să își monitorizeze 
portofoliul de acoperire.

Or. en

Justificare

Unul dintre emitenții francezi de obligațiuni garantate (CRH) este deținut în comun de 
principalele bănci franceze, care îl utilizează ca vehicul de refinanțare. Singurul rol al 
emitentului este acela de a finanța în Franța împrumuturi pentru locuințe rezidențiale 
acordate de băncile sale acționare, prin emiterea de obligațiuni garantate și a primit 
autorizația din partea autorității naționale competente de a realiza el însuși monitorizarea 
împrumuturilor imobiliare care constituie portofoliul său de acoperire.

Amendamentul 219
Pervenche Berès

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 3

Textul propus de Comisie Amendamentul

3. Monitorul portofoliului de 3. Monitorul portofoliului de 
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acoperire trebuie să acționeze separat și să 
fie independent de instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate și de 
auditorul respectivei instituții de credit.

acoperire trebuie să acționeze separat și să 
fie independent de instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate și de 
auditorul respectivei instituții de credit. 
Autoritatea competentă desemnată în 
conformitate cu articolul 18 alineatul (2) 
poate autoriza — numai de la caz la caz 
— ca instituția de credit care emite 
obligațiuni garantate să își monitorizeze 
portofoliul de acoperire.

Or. en

Amendamentul 220
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. În cazul în care recurg la opțiunea 
prevăzută la alineatul (1), statele membre 
notifică ABE în acest sens.

eliminat

Or. en

Amendamentul 221
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 13 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. În cazul în care recurg la opțiunea 
prevăzută la alineatul (1), statele membre 
notifică ABE în acest sens.

eliminat

Or. en

Amendamentul 222
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Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) distribuția geografică și tipul de 
active din portofoliul de acoperire, 
cuantumul împrumuturilor acordate și 
metoda de evaluare;

(b) distribuția geografică și tipul de 
active din portofoliul de acoperire, 
cuantumul împrumuturilor acordate și 
metoda de evaluare, inclusiv metoda de 
indexare utilizată, dacă este cazul;

Or. en

Amendamentul 223
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) pentru activele ipotecare din 
portofoliul de acoperire, metodologia 
utilizată pentru calcularea valorii 
proprietății, a raportului 
împrumut/valoare și a raportului 
împrumut/venituri;

Or. en

Amendamentul 224
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera bb (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(bb) pentru activele ipotecare 
rezidențiale din portofoliul de acoperire, 
scopul împrumutului și caracteristicile de 
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credit ale debitorului;

Or. en

Amendamentul 225
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera bc (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(bc) pentru activele ipotecare 
comerciale din portofoliul de acoperire, 
distribuția pe sectoare;

Or. en

Amendamentul 226
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera bd (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(bd) pentru activele din sectorul public 
din portofoliul de acoperire, tipul de 
debitor public;

Or. en

Amendamentul 227
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera d

Textul propus de Comisie Amendamentul
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(d) structura scadențelor activelor din 
portofoliul de acoperire și a obligațiunilor 
garantate;

(d) structura scadențelor activelor din 
portofoliul de acoperire și a obligațiunilor 
garantate, inclusiv o prezentare generală a 
factorilor de declanșare a prelungirii 
scadenței, dacă este cazul;

Or. en

Amendamentul 228
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) nivelurile de acoperire obligatorie 
și ale supragarantării contractuale și 
voluntare;

(e) nivelurile de acoperire obligatorie 
și disponibilă, inclusiv supragarantarea 
legală, contractuală și voluntară;

Or. en

Amendamentul 229
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera fa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa) o prezentare generală a 
principalelor părți la operațiune;

Or. en

Amendamentul 230
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 2 – paragraful 1 – litera fb (nouă)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(fb) un glosar cu definiții, surse de date 
și criterii;

Or. en

Amendamentul 231
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 14 – alineatul 2 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre se asigură că informațiile 
sunt furnizate investitorilor pe bază 
agregată. Statele membre pot prevedea, de 
asemenea, obligația furnizării informațiilor 
pentru fiecare împrumut în parte.

Statele membre se asigură că informațiile 
sunt furnizate investitorilor pe bază 
agregată. Statele membre pot prevedea, de 
asemenea, obligația furnizării informațiilor 
în mod separat sau pentru fiecare 
împrumut în parte.

Or. en

Amendamentul 232
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) toate datoriile aferente 
obligațiunilor garantate, inclusiv obligațiile 
de plată a principalului și a oricărei 
dobânzi acumulate a obligațiunilor 
garantate rămase de rambursat, precum și 
costurile legate de întreținerea și 
administrarea unui program de obligațiuni 
garantate sunt acoperite de activele din 
portofoliul de acoperire;

(a) suma tuturor cererilor de plată 
referitoare la activele din portofoliul de 
acoperire trebuie, în orice moment, să fie 
cel puțin egală cu suma tuturor 
obligațiilor de plată aferente obligațiunilor 
garantate corespunzătoare, inclusiv 
obligațiile de plată a principalului și a 
oricărei dobânzi acumulate a obligațiunilor 
garantate rămase de rambursat, precum și 
costurile legate de întreținerea și 
administrarea unui program de obligațiuni 
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garantate sunt acoperite de activele din 
portofoliul de acoperire;

Or. en

Amendamentul 233
Anne Sander

Propunere de directivă
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) toate datoriile aferente 
obligațiunilor garantate, inclusiv obligațiile 
de plată a principalului și a oricărei 
dobânzi acumulate a obligațiunilor 
garantate rămase de rambursat, precum și 
costurile legate de întreținerea și 
administrarea unui program de obligațiuni 
garantate sunt acoperite de activele din 
portofoliul de acoperire;

(a) valoarea contabilă a tuturor 
datoriilor aferente obligațiunilor garantate, 
inclusiv obligațiile de plată a principalului 
și a oricărei dobânzi acumulate a 
obligațiunilor garantate rămase de 
rambursat, precum și costurile legate de 
întreținerea și administrarea unui program 
de obligațiuni garantate sunt acoperite de 
activele din valoarea contabilă a activelor
din portofoliul de acoperire;

Or. en

Justificare

În unele jurisdicții, emitenții de obligațiuni garantate aplică contabilitatea acumulată și nu 
contabilitatea pe principiul marcării la piață în declarațiile lor financiare, în special pentru 
instrumentele financiare derivate.

Amendamentul 234
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) calculul nivelului de acoperire 
necesar asigură faptul că cuantumul 
nominal total al tuturor activelor din 
portofoliul de acoperire este cel puțin egală 
cu cuantumul nominal total al 

(b) calculul nivelului de acoperire 
necesar asigură faptul că:
(i) cuantumul nominal total al tuturor 
activelor din portofoliul de acoperire, cu 
excepția activelor care sunt instrumente 
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obligațiunilor garantate rămase de 
rambursat („principiul nominal”);

financiare derivate, este cel puțin egală cu 
cuantumul nominal total al obligațiunilor 
garantate rămase de rambursat („principiul 
nominal”);
(ii) activele și pasivele care rezultă din 
instrumente derivate sunt măsurate la 
valoarea pieței;

Or. en

Amendamentul 235
Marisa Matias

Propunere de directivă
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera c – punctul iv

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iv) contractele derivate deținute în 
conformitate cu articolul 11;

eliminat

Or. en

Amendamentul 236
Brian Hayes

Propunere de directivă
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera c – punctul iv

Textul propus de Comisie Amendamentul

(iv) contractele derivate deținute în 
conformitate cu articolul 11;

eliminat

Or. en

Amendamentul 237
Alfred Sant

Propunere de directivă
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera c – punctul iv
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(iv) contractele derivate deținute în 
conformitate cu articolul 11;

(iv) contractele derivate deținute în 
conformitate cu articolul 11 sau în afara 
portofoliului de acoperire, dar segregate 
sau garantate în alt mod în beneficiul 
deținătorilor de obligațiuni garantate și în 
conformitate cu cerințele de segregare 
prevăzute la articolul 12 din prezenta 
directivă;

Or. en

Amendamentul 238
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera c – punctul v

Textul propus de Comisie Amendamentul

(v) supragarantarea statutară; eliminat

Or. en

Amendamentul 239
Brian Hayes

Propunere de directivă
Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 1 – litera c – punctul v

Textul propus de Comisie Amendamentul

(v) supragarantarea statutară; eliminat

Or. en

Amendamentul 240
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
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Articolul 15 – alineatul 1 – paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul primului paragraf litera (a), se 
aplică aceleași limite prevăzute la 
articolul 129 din Regulamentul (UE) nr. 
575/2013. În sensul limitei aplicabile 
valorii bunurilor care conțin o garanție 
colaterală, aceste bunuri se monitorizează 
și se actualizează anual, cel puțin o dată 
pe an, prin utilizarea unei metode de 
indexare.

Or. en

Amendamentul 241
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 15 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Statele membre se asigură că 
calculul acoperirii și calculul datoriilor se 
bazează pe aceeași metodologie.

2. Statele membre se asigură că 
calculul acoperirii și calculul datoriilor se 
bazează pe aceeași metodologie, cu 
excepția activelor de înlocuire.

Or. en

Amendamentul 242
Gunnar Hökmark

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin impunerea obligației ca 
portofoliul de acoperire să dețină în orice 
moment o rezervă de lichiditate compusă 
din active lichide disponibile pentru a 
acoperi ieșirile nete de lichidități ale 

1. Statele membre asigură protecția 
investitorilor prin impunerea obligației ca 
portofoliul de acoperire să dețină o rezervă 
de lichiditate compusă din active lichide 
disponibile pentru a acoperi ieșirile nete de 
lichidități ale programului de obligațiuni 
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programului de obligațiuni garantate. garantate.

Or. en

Amendamentul 243
Othmar Karas

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Rezerva de lichiditate din 
portofoliul de acoperire acoperă ieșirile 
nete de lichidități pentru o perioadă de 180 
de zile calendaristice.

2. Rezerva de lichiditate din 
portofoliul de acoperire acoperă ieșirile 
nete de lichidități pentru o perioadă de 180 
de zile calendaristice, cu excepția ieșirilor 
nete de lichidități pentru zilele care sunt 
deja incluse în indicatorul de acoperire a 
necesarului de lichiditate, în conformitate 
cu articolul 412 din Regulamentul (UE) 
nr. 575/2013.

Or. en

Justificare

Acest amendament vizează să asigure că orice dublă contabilizare a cerințelor de lichiditate 
este evitată prin excluderea activelor din rezerva de lichiditate a portofoliului de acoperire 
care sunt deja incluse în indicatorul de acoperire a necesarului de lichiditate, în conformitate 
cu articolul 412 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

Amendamentul 244
Bernd Lucke

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Rezerva de lichiditate din 
portofoliul de acoperire acoperă ieșirile 
nete de lichidități pentru o perioadă de 180 
de zile calendaristice.

2. Rezerva de lichiditate din 
portofoliul de acoperire acoperă ieșirile 
nete de lichidități pentru o perioadă de 180 
de zile calendaristice, cu excepția 
perioadelor de criză în care rezerva de 
lichiditate trebuie să fie utilizată pentru a 
acoperi ieșirile nete de lichidități ale 
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programului de obligațiuni garantate.

Or. en

Amendamentul 245
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. Rezerva de lichiditate din 
portofoliul de acoperire acoperă ieșirile 
nete de lichidități pentru o perioadă de 180 
de zile calendaristice.

2. Rezerva de lichiditate din 
portofoliul de acoperire acoperă cel puțin
ieșirile nete de lichidități pentru o perioadă 
de 180 de zile calendaristice.

Or. en

Amendamentul 246
Bernd Lucke

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Statele membre se asigură că 
instituțiile de credit pot să își monetizeze
activele lichide pentru a-și acoperi ieșirile 
nete de lichidități în decursul unor 
perioade de criză, chiar și în cazul în care 
o astfel de utilizare a activelor lichide 
poate duce la scăderea indicatorului lor 
de acoperire a necesarului de lichiditate 
sub cuantumul prevăzut la alineatul (2) în 
decursul perioadelor respective.

Or. en

Amendamentul 247
Gunnar Hökmark
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Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. Statele membre se asigură că 
instituțiile de credit pot să își monetizeze 
activele lichide pentru a-și acoperi ieșirile 
nete de lichidități în decursul unor 
perioade de criză, chiar și în cazul în care 
o astfel de utilizare a activelor lichide 
poate duce la scăderea indicatorului lor 
de acoperire a necesarului de lichiditate 
sub cuantumul prevăzut la alineatul (2) în 
decursul perioadelor respective.

Or. en

Amendamentul 248
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) active care se încadrează ca active 
de nivel 1, de nivel 2A și de nivel 2B în 
temeiul articolelor 10, 11 și 12 din 
Regulamentul delegat (UE) 2015/61, 
evaluate în conformitate cu articolul 9 din 
respectivul regulament delegat și segregate 
în conformitate cu articolul 13 din prezenta 
directivă;

(a) active care se încadrează ca active 
de nivel 1 și de nivel 2A în temeiul 
articolelor 10 și 11 din Regulamentul 
delegat (UE) 2015/61, evaluate în 
conformitate cu articolul 9 din respectivul 
regulament delegat, segregate în 
conformitate cu articolul 13 din prezenta 
directivă și care sunt diversificate în mod 
corespunzător în conformitate cu articolul 
8 alineatul (1) din respectivul regulament 
delegat;

Or. en

Amendamentul 249
Gunnar Hökmark
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Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) active care se încadrează ca active 
de nivel 1, de nivel 2A și de nivel 2B în 
temeiul articolelor 10, 11 și 12 din 
Regulamentul delegat (UE) 2015/61, 
evaluate în conformitate cu articolul 9 din 
respectivul regulament delegat și 
segregate în conformitate cu articolul 13 
din prezenta directivă;

(a) active care se încadrează ca active 
de nivel 1, de nivel 2A și de nivel 2B în 
temeiul articolelor 10, 11 și 12 din 
Regulamentul delegat (UE) 2015/61.

Or. en

Amendamentul 250
Bernd Lucke

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) active care se încadrează ca active 
de nivel 1, de nivel 2A și de nivel 2B în 
temeiul articolelor 10, 11 și 12 din 
Regulamentul delegat (UE) 2015/61, 
evaluate în conformitate cu articolul 9 din 
respectivul regulament delegat și 
segregate în conformitate cu articolul 13 
din prezenta directivă;

(a) active care se încadrează ca active 
de nivel 1, de nivel 2A și de nivel 2B în 
temeiul articolelor 10, 11 și 12 din 
Regulamentul delegat (UE) 2015/61;

Or. en

Amendamentul 251
Alfred Sant

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) active care se încadrează ca active 
de nivel 1, de nivel 2A și de nivel 2B în 
temeiul articolelor 10, 11 și 12 din 

(a) active care se încadrează ca active 
de nivel 1, de nivel 2A și de nivel 2B în 
temeiul articolelor 10, 11 și 12 din 
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Regulamentul delegat (UE) 2015/61, 
evaluate în conformitate cu articolul 9 din 
respectivul regulament delegat și segregate 
în conformitate cu articolul 13 din prezenta 
directivă;

Regulamentul delegat (UE) 2015/61, 
evaluate în conformitate cu articolul 9 din 
respectivul regulament delegat și segregate 
în conformitate cu articolul 12 din prezenta 
directivă;

Or. en

Amendamentul 252
Barbara Kappel

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera a

Textul propus de Comisie Amendamentul

(a) active care se încadrează ca active 
de nivel 1, de nivel 2A și de nivel 2B în 
temeiul articolelor 10, 11 și 12 din 
Regulamentul delegat (UE) 2015/61, 
evaluate în conformitate cu articolul 9 din 
respectivul regulament delegat și segregate 
în conformitate cu articolul 13 din prezenta 
directivă;

(a) active care se încadrează ca active 
de nivel 1, de nivel 2A și de nivel 2B în 
temeiul articolelor 10, 11 și 12 din 
Regulamentul delegat (UE) 2015/61, 
evaluate în conformitate cu articolul 9 din 
respectivul regulament delegat și segregate 
în conformitate cu articolul 12 din prezenta 
directivă;

Or. en

Amendamentul 253
Marco Valli

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) expuneri față de instituții de credit 
care se califică pentru nivelul 1 de calitate 
a creditului în conformitate cu articolul 
129 alineatul (1) litera (c) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(b) expuneri sub formă de depozite în 
numerar față de instituții de credit care se 
califică pentru nivelul 1 de calitate a 
creditului, nivelul 2 de calitate a creditului 
și nivelul 3 de calitate a creditului, în 
măsura în care, în jurisdicția relevantă, 
acestea sunt segregate.

Or. en
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Justificare

Expunerile față de instituții care se califică pentru nivelurile 2 și 3 de calitate a creditului 
sunt, de asemenea, eligibile pentru acoperirea rezervei de lichiditate. Limitarea 
contrapărților eligibile în raport cu calitatea lor de credit restricționează piața la un număr 
foarte limitat de instituții de credit, sporind riscul de concentrare sistemică. În plus, o astfel 
de restricție ar conduce la o fragmentare a pieței obligațiunilor garantate de-a lungul liniilor 
naționale, ceea ce contravine obiectivului prezentei directive de a dezvolta o piață cu 
adevărat integrată a obligațiunilor garantate.

Amendamentul 254
Barbara Kappel

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) expuneri față de instituții de credit 
care se califică pentru nivelul 1 de calitate 
a creditului în conformitate cu articolul 
129 alineatul (1) litera (c) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(b) expuneri sub formă de depozite în 
numerar față de instituții de credit care se 
califică pentru nivelul 1 de calitate a 
creditului, nivelul 2 de calitate a creditului 
și nivelul 3 de calitate a creditului, în 
măsura în care, în jurisdicția relevantă, 
acestea sunt segregate.

Or. en

Justificare

Expunerile calificate drept calitate a creditului de nivelul 2 și nivelul 3 ar trebui să fie 
eligibile pentru acoperirea rezervei de lichiditate. Limitarea contrapărților eligibile la 
calitatea lor de credit limitează piața la un număr foarte limitat de contrapărți eligibile 
pentru multe bănci emitente, crescând riscul de concentrare sistemică și costul global al 
programelor, împreună cu probleme operaționale nejustificate (liniile de credit adecvate 
sunt, de fapt, necesare pentru depunerea lichidităților la o parte terță eligibilă).

Amendamentul 255
Alfred Sant

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) expuneri față de instituții de credit (b) expuneri față de instituții de credit 
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care se califică pentru nivelul 1 de calitate 
a creditului în conformitate cu articolul 129 
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul 
(UE) nr. 575/2013.

care se califică pentru nivelul 1 de calitate 
a creditului, nivelul 2 de calitate a 
creditului sau nivelul 3 de calitate a 
creditului, în conformitate cu articolul 129
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul 
(UE) nr. 575/2013.

Or. en

Amendamentul 256
Brian Hayes

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) expuneri față de instituții de credit 
care se califică pentru nivelul 1 de calitate 
a creditului în conformitate cu articolul 129 
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul 
(UE) nr. 575/2013.

(b) expuneri față de instituții de credit 
care se califică pentru nivelurile 1 și 2 de 
calitate a creditului în conformitate cu 
articolul 129 alineatul (1) litera (c) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

Or. en

Amendamentul 257
Anne Sander

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) expuneri față de instituții de credit 
care se califică pentru nivelul 1 de calitate 
a creditului în conformitate cu articolul 129 
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul 
(UE) nr. 575/2013.

(b) expuneri față de instituții de credit 
care se califică pentru nivelurile 1 și 2 de 
calitate a creditului în conformitate cu 
articolul 129 alineatul (1) litera (c) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

Or. en

Justificare

Agențiile de rating de credit tolerează în prezent expunerile la nivelul 2 de calitate a 
creditului. Rezerva de lichidități este în general constituită din expuneri pe termen scurt și 
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instituții de credit care au un rating pe termen lung din nivelul 2 și un rating pe termen scurt 
de nivelul 1.

Amendamentul 258
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) expuneri față de instituții de credit 
care se califică pentru nivelul 1 de calitate 
a creditului în conformitate cu articolul 
129 alineatul (1) litera (c) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(b) expuneri față de instituții de credit 
în conformitate cu articolul 129 alineatul 
(1) litera (c) din Regulamentul (UE) nr. 
575/2013.

Or. en

Amendamentul 259
Andrea Cozzolino, Luigi Morgano

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) expuneri față de instituții de credit 
care se califică pentru nivelul 1 de calitate 
a creditului în conformitate cu articolul 
129 alineatul (1) litera (c) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

(b) expuneri față de instituții de credit 
care sunt segregate în conformitate cu 
articolul 12 din prezenta directivă.

Or. en

Amendamentul 260
Fulvio Martusciello

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) expuneri față de instituții de credit (b) expuneri față de instituții de credit 
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care se califică pentru nivelul 1 de calitate 
a creditului în conformitate cu articolul 
129 alineatul (1) litera (c) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.

care se califică pentru nivelul 1 de calitate 
a creditului, nivelul 2 de calitate a 
creditului și nivelul 3 de calitate a 
creditului.

Or. en

Amendamentul 261
Anne Sander

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) active eligibile pentru refinanțare 
prin Banca Centrală Europeană

Or. en

Justificare

Activele care sunt colateral eligibil pentru refinanțare prin BCE ar trebui incluse în rezerva 
de lichidități.

Amendamentul 262
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 – paragraful 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

În sensul literei (a) de la primul paragraf, 
statele membre se asigură că obligațiunile 
garantate din emisiunea proprie nu pot 
contribui la rezerva de lichidități din 
portofoliul de acoperire.

Or. en

Amendamentul 263
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Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Activele lichide din rezerva de 
lichidități din portofoliul de acoperire nu 
contribuie la cerințele de lichiditate 
prevăzute în Regulamentul delegat (UE) 
2015/61.

Or. en

Amendamentul 264
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 16 – paragraful 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. În cazul în care instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate este 
supusă cerințelor de lichiditate prevăzute 
în alte acte cu putere de lege ale Uniunii, 
statele membre pot decide că normele 
naționale care transpun alineatele (1), (2) 
și (3) nu se aplică pe parcursul perioadei
prevăzute în aceste acte cu putere de lege 
ale Uniunii.

4. Prin derogare de la alineatul (3a), 
statele membre pot decide că activele 
lichide cuprinse în rezerva de lichiditate 
din portofoliul de acoperire care sunt 
menționate la alineatul (3) litera (a), fiind 
întotdeauna ținute separat în cadrul 
programului de obligațiuni garantate și 
fiind întotdeauna segregate de activele 
lichide deținute în scopul cerințelor de 
lichiditate prevăzute în Regulamentul 
delegat (UE) 2015/61, pot contribui la
aceste cerințe de lichiditate, dar numai 
până la valoarea ieșirilor nete de 
lichidități din programul de obligațiuni 
garantate.

Or. en

Amendamentul 265
Alfred Sant
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Propunere de directivă
Articolul 16 – paragraful 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. În cazul în care instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate este 
supusă cerințelor de lichiditate prevăzute în 
alte acte cu putere de lege ale Uniunii, 
statele membre pot decide că normele 
naționale care transpun alineatele (1), (2) și 
(3) nu se aplică pe parcursul perioadei 
prevăzute în aceste acte cu putere de lege 
ale Uniunii.

4. În cazul în care instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate este 
supusă cerințelor de lichiditate prevăzute în 
alte acte cu putere de lege ale Uniunii, care 
au ca efect suprapunerea cu rezerva de 
lichiditate din portofoliul de acoperire,
statele membre pot decide că normele 
naționale care transpun alineatele (1), (2) și 
(3) nu se aplică pe parcursul perioadei 
prevăzute în aceste acte cu putere de lege 
ale Uniunii. Statele membre se asigură că 
rezerva de lichiditate din portofoliul de 
acoperire este menținută din ziua 
calendaristică de după expirarea 
perioadei prevăzute în actele 
respective din dreptul Uniunii și acoperă 
toate zilele calendaristice rămase în 
conformitate cu cerința prevăzută la 
alineatul (2).

Or. en

Amendamentul 266
Brian Hayes

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. În cazul în care instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate este 
supusă cerințelor de lichiditate prevăzute în 
alte acte cu putere de lege ale Uniunii, 
statele membre pot decide că normele 
naționale care transpun alineatele (1), (2) și 
(3) nu se aplică pe parcursul perioadei 
prevăzute în aceste acte cu putere de lege 
ale Uniunii.

4. În cazul în care instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate este 
supusă cerințelor de lichiditate prevăzute în 
alte acte cu putere de lege ale Uniunii, 
statele membre pot decide că activele 
utilizate în sensul alineatului (1) pot fi 
utilizate pentru îndeplinirea cerințelor de 
lichiditate prevăzute în actele cu putere de 
lege ale Uniunii. Normele naționale care 
transpun alineatele (1), (2) și (3) nu se 
aplică pe parcursul perioadei prevăzute în 
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aceste acte cu putere de lege ale Uniunii.

Or. en

Amendamentul 267
Bernd Lucke

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. În cazul în care instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate este 
supusă cerințelor de lichiditate prevăzute în 
alte acte cu putere de lege ale Uniunii, 
statele membre pot decide că normele 
naționale care transpun alineatele (1), (2) și 
(3) nu se aplică pe parcursul perioadei 
prevăzute în aceste acte cu putere de lege 
ale Uniunii.

4. În cazul în care instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate este 
supusă cerințelor de lichiditate prevăzute în 
alte acte cu putere de lege ale Uniunii sau 
în legislația națională, statele membre pot 
decide că normele naționale care transpun 
alineatele (1), (2) și (3) nu se aplică pe 
parcursul perioadei prevăzute în aceste acte 
cu putere de lege ale Uniunii sau în 
legislația națională.

Or. en

Amendamentul 268
Gunnar Hökmark

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul

4. În cazul în care instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate este 
supusă cerințelor de lichiditate prevăzute în 
alte acte cu putere de lege ale Uniunii, 
statele membre pot decide că normele 
naționale care transpun alineatele (1), (2) și 
(3) nu se aplică pe parcursul perioadei 
prevăzute în aceste acte cu putere de lege 
ale Uniunii.

4. În cazul în care instituția de credit 
emitentă de obligațiuni garantate este 
supusă cerințelor de lichiditate prevăzute în 
alte acte cu putere de lege ale Uniunii sau 
în legislația națională, statele membre pot 
decide că normele naționale care transpun 
alineatele (1), (2) și (3) nu se aplică pe 
parcursul perioadei prevăzute în aceste acte 
cu putere de lege ale Uniunii sau în 
legislația națională.

Or. en
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Amendamentul 269
Philippe Lamberts
în numele Grupului Verts/ALE

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Statele membre pot permite 
calcularea principalului pentru structurile 
de scadențe prelungibile pe baza datei 
finale a scadenței obligațiunilor 
garantate.

eliminat

Or. en

Amendamentul 270
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 16 – alineatul 5

Textul propus de Comisie Amendamentul

5. Statele membre pot permite 
calcularea principalului pentru structurile 
de scadențe prelungibile pe baza datei 
finale a scadenței obligațiunilor garantate.

(Nu privește versiunea în limba română.)

Or. en

Amendamentul 271
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 17 – alineatul 1 – litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) declanșarea prelungirii scadenței nu 
este lăsată la latitudinea instituției de credit 
care emite obligațiunile garantate;

(b) declanșarea prelungirii scadenței nu 
este lăsată la latitudinea exclusivă a
instituției de credit care emite obligațiunile 
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garantate;

Or. en

Amendamentul 272
Brian Hayes

Propunere de directivă
Articolul 17 – alineatul 1 – litera ba (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(ba) Prelungirea scadenței poate fi 
afectată numai la:

(i) insolvabilitatea instituției de credit care 
emite obligațiunea garantată; și

(ii) la încălcarea factorilor declanșatori de 
la litera (c) punctul (i);

Or. en

Amendamentul 273
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 17 – alineatul 1 – litera e

Textul propus de Comisie Amendamentul

(e) prelungirea scadenței nu afectează 
rangul de prioritate al investitorilor în 
obligațiuni garantate;

(e) prelungirea scadenței nu afectează 
rangul de prioritate al investitorilor în 
obligațiuni garantate, și anume nu 
schimbă ordinea de subordonare în timp a 
rambursărilor principalului;

Or. en

Justificare

Extinderile scadențelor nu trebuie să dea naștere la situații în care creditorii obligațiunilor 
garantate care inițial trebuiau să ajungă la scadență mai târziu primesc rambursarea 
principalului mai devreme decât creditorii obligațiunilor garantate care inițial trebuiau să 
ajungă la scadență mai devreme. Această situație este luată în considerare în mod 
necorespunzător prin trimiterea existentă la „rangul de prioritate al creditorilor”.
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Amendamentul 274
Caroline Nagtegaal

Propunere de directivă
Articolul 17 – alineatul 1 – litera fa (nouă)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(fa) entitatea de monitorizare a 
portofoliului de acoperire este obligată să 
organizeze în mod regulat reuniuni ale
deținătorilor de obligațiuni, în cazul 
neîndeplinirii obligațiilor de plată de către 
emitent, iar în cadrul acestor reuniuni 
deținătorii de obligațiuni și entitatea de 
monitorizare a portofoliului de acoperire 
examinează posibilitățile de a vinde (o 
parte din) portofoliul de acoperire.

Or. en

Amendamentul 275
Pervenche Berès

Propunere de directivă
Articolul 18 – paragraful 2

Textul propus de Comisie Amendamentul

2. În scopul supravegherii publice a 
obligațiunilor garantate menționate la 
alineatul (1), statele membre desemnează 
una sau mai multe autorități competente. 
Acestea informează Comisia și ABE cu 
privire la autoritățile desemnate respective 
și indică orice separare a funcțiilor și 
atribuțiilor.

2. În scopul supravegherii publice a 
obligațiunilor garantate menționate la 
alineatul (1), statele membre desemnează 
una sau mai multe autorități competente. 
Acestea informează Comisia, ABE și 
ESMA cu privire la autoritățile desemnate 
respective și indică orice separare a 
funcțiilor și atribuțiilor.

Or. en

Amendamentul 276
Pervenche Berès
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Propunere de directivă
Articolul 18 – alineatul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2a. ABE cooperează îndeaproape cu 
ESMA pentru a asigura buna funcționare
a supravegherii publice a obligațiunilor 
garantate.

Or. en

Amendamentul 277
Pervenche Berès

Propunere de directivă
Articolul 18 – alineatul 2 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

2b. ESMA emite un aviz adresat 
autorității competente desemnate, 
menționat la alineatul (2), cu scopul de a 
adopta abordări coerente în ceea ce 
privește supravegherea publică a 
obligațiunilor garantate.

Or. en

Amendamentul 278
Markus Ferber

Propunere de directivă
Articolul 20 – alineatul 3 – litera c

Textul propus de Comisie Amendamentul

(c) efectuarea demersurilor juridice 
necesare pentru buna administrare a 
portofoliului de acoperire, pentru 
monitorizarea continuă a acoperirii 
datoriilor aferente obligațiunilor garantate 
și pentru inițierea de proceduri în vederea 
recuperării activelor din portofoliul de 
acoperire și a transferării activelor rămase 
– după ce toate obligațiile aferente 

(c) efectuarea demersurilor juridice 
necesare pentru buna administrare a 
portofoliului de acoperire, pentru 
monitorizarea continuă a acoperirii 
datoriilor aferente obligațiunilor garantate 
și pentru inițierea de proceduri în vederea 
recuperării activelor din portofoliul de 
acoperire și a transferării activelor rămase 
– după ce toate obligațiile aferente 
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obligațiunilor garantate sunt îndeplinite –
către masa bunurilor care face obiectul 
insolvenței aparținând instituției de credit 
care a emis obligațiunile garantate.

obligațiunilor garantate sunt îndeplinite –
către masa bunurilor care face obiectul 
insolvenței aparținând instituției de credit 
care a emis obligațiunile garantate. 
Exclusiv în toate aceste scopuri, statele 
membre pot prevedea norme care să 
permită unui administrator special să 
opereze pe baza autorizației instituției de 
credit emitente de obligațiuni garantate 
deținute înainte de insolvența acesteia, 
sub rezerva acelorași cerințe operaționale.

Or. en

Justificare

Este necesar ca administratorul special să aibă capacitatea de a cunoaște limitele 
activităților care îi sunt permise. Amendamentul este necesar pentru stabilirea rapidă a 
limitelor în care un administrator special poate acționa în vederea lichidării ordonate a 
masei obligațiunii garantate.

Amendamentul 279
Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 23 – alineatul 1 – partea introductivă

Textul propus de Comisie Amendamentul

1. Statele membre instituie norme care 
stabilesc sancțiuni administrative și măsuri 
de remediere corespunzătoare aplicabile 
cel puțin în următoarele situații:

1. Fără a aduce atingere dreptului 
statelor membre de a stabili sancțiuni 
penale, statele membre instituie norme 
care stabilesc sancțiuni administrative și 
măsuri de remediere corespunzătoare 
aplicabile cel puțin în următoarele situații:

Or. en

Justificare

Se sugerează să se permită statelor membre să aleagă să nu prevadă sancțiuni administrative 
sau alte măsuri administrative pentru încălcări care intră sub incidența dreptului penal 
intern. Această opțiune ar fi similară cu cea inclusă în alte dosare referitoare la serviciile 
financiare și se sugerează ca urmare a nevoilor constituționale din unele state membre.

Amendamentul 280



PE627.923v01-00 102/105 AM\1163436RO.docx

RO

Jeppe Kofod, Bendt Bendtsen

Propunere de directivă
Articolul 23 – alineatul 1 – paragraful 1 (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre pot decide să nu prevadă 
norme privind sancțiuni administrative 
pentru încălcări care fac obiectul unor 
sancțiuni penale în temeiul dreptului lor 
intern. În astfel de cazuri, statele membre 
îi comunică Comisiei dispozițiile de drept 
penal relevante.

Or. en

Justificare

Date fiind cerințele constituționale din unele state membre, este necesar să se permită 
statelor membre să aleagă să nu prevadă sancțiuni administrative sau alte măsuri 
administrative, în special pentru încălcări care fac deja obiectul sancțiunilor în temeiul 
dreptului penal național. Această soluție ar fi similară cu cea inclusă deja în alte 
dosare referitoare la serviciile financiare.

Amendamentul 281
Alfred Sant

Propunere de directivă
Articolul 27 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre permit instituțiilor de 
credit să utilizeze eticheta „obligațiuni 
garantate europene” în ceea ce privește
obligațiunile garantate care îndeplinesc 
condițiile stabilite în dispozițiile de 
transpunere a prezentei directive.

Statele membre se asigură că eticheta 
„obligațiuni europene garantate 
premium” este utilizată numai pentru 
obligațiunile garantate care îndeplinesc 
cerințele prevăzute în dispozițiile de 
transpunere a prezentei directive și că 
acestea nu scad sub cerințele prevăzute la 
articolul 129 alineatul (1) din 
Regulamentul (UE) nr. 575/2013.
Statele membre se asigură că eticheta 
„obligațiuni garantate europene” este 
utilizată doar pentru obligațiunile 
garantate care îndeplinesc condițiile 
stabilite în dispozițiile de transpunere a 
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prezentei directive.

Or. en

Amendamentul 282
Gunnar Hökmark

Propunere de directivă
Articolul 30 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre se asigură că obligațiunile 
garantate care au fost emise înainte de XX 
[OP: a se introduce data prevăzută la 
articolul 32 alineatul (1) al doilea paragraf 
din prezenta directivă + 1 zi] și care 
respectă cerințele prevăzute la articolul 52 
alineatul (4) din Directiva 2009/65/CE, în 
versiunea aplicabilă la data la care au fost 
emise, nu fac obiectul cerințelor prevăzute 
la articolele 5-12 și la articolele 15, 16, 17 
și 19 din prezenta directivă, dar pot fi în 
continuare denumite obligațiuni garantate 
în conformitate cu prezenta directivă până 
la data scadenței acestora.

Statele membre se asigură că obligațiunile 
garantate care au fost emise înainte de XX 
[OP: a se introduce data prevăzută la 
articolul 32 alineatul (1) al doilea paragraf 
din prezenta directivă + 1 zi] și care 
respectă cerințele prevăzute la articolul 52 
alineatul (4) din Directiva 2009/65/CE, în 
versiunea aplicabilă la data la care au fost 
emise, nu fac obiectul cerințelor prevăzute 
la articolele 5-12 și la articolele 15, 16, 17 
și 19 din prezenta directivă, fără a aduce 
atingere definiției de la articolul 3 
alineatul (1), dar pot fi în continuare 
denumite obligațiuni garantate în 
conformitate cu prezenta directivă până la 
data scadenței acestora.
Primul paragraf se aplică, de asemenea, 
noilor tranșe sau emisiunilor continue 
dintr-o serie de obligațiuni garantate 
pentru care data primei emisiuni este 
anterioară [OP: a se introduce data 
prevăzută la articolul 32 alineatul (1) al 
doilea paragraf din prezenta directivă + 1 
zi].

Or. en

Amendamentul 283
Brian Hayes

Propunere de directivă
Articolul 30 – paragraful 1
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Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre se asigură că obligațiunile 
garantate care au fost emise înainte de XX 
[OP: a se introduce data prevăzută la 
articolul 32 alineatul (1) al doilea paragraf 
din prezenta directivă + 1 zi] și care 
respectă cerințele prevăzute la articolul 52 
alineatul (4) din Directiva 2009/65/CE, în 
versiunea aplicabilă la data la care au fost 
emise, nu fac obiectul cerințelor prevăzute 
la articolele 5-12 și la articolele 15, 16, 17 
și 19 din prezenta directivă, dar pot fi în 
continuare denumite obligațiuni garantate 
în conformitate cu prezenta directivă până 
la data scadenței acestora.

Statele membre se asigură că portofoliile 
de acoperire, programele de garantare a 
obligațiunilor și obligațiunile garantate 
care au fost emise înainte de XX [OP: a se 
introduce data prevăzută la articolul 32 
alineatul (1) al doilea paragraf din prezenta 
directivă + 1 zi] și care respectă cerințele 
prevăzute la articolul 52 alineatul (4) din 
Directiva 2009/65/CE, în versiunea 
aplicabilă la data la care au fost emise, nu 
fac obiectul cerințelor prevăzute la 
articolele 5-12 și la articolele 15, 16, 17 și 
19 din prezenta directivă, dar pot fi în 
continuare denumite obligațiuni garantate 
în conformitate cu prezenta directivă până 
la data scadenței acestora.

Or. en

Amendamentul 284
Jonás Fernández

Propunere de directivă
Articolul 30 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre se asigură că obligațiunile 
garantate care au fost emise înainte de XX 
[OP: a se introduce data prevăzută la 
articolul 32 alineatul (1) al doilea paragraf 
din prezenta directivă + 1 zi] și care 
respectă cerințele prevăzute la articolul 52 
alineatul (4) din Directiva 2009/65/CE, în 
versiunea aplicabilă la data la care au fost 
emise, nu fac obiectul cerințelor prevăzute 
la articolele 5-12 și la articolele 15, 16, 17 
și 19 din prezenta directivă, dar pot fi în 
continuare denumite obligațiuni garantate 
în conformitate cu prezenta directivă până 
la data scadenței acestora.

Statele membre se asigură că obligațiunile 
garantate care au fost emise înainte de XX 
[OP: a se introduce data prevăzută la 
articolul 32 alineatul (1) al doilea paragraf 
din prezenta directivă + 1 zi] și care 
respectă cerințele prevăzute la articolul 52 
alineatul (4) din Directiva 2009/65/CE, în 
versiunea aplicabilă la data la care au fost 
emise, potrivit reglementărilor naționale,
nu fac obiectul cerințelor prevăzute la 
articolele 5-12 și la articolele 15, 16, 17 și 
19 din prezenta directivă, dar pot fi în 
continuare denumite obligațiuni garantate 
în conformitate cu prezenta directivă până 
la data scadenței acestora și că utilizează 
eticheta de obligațiuni europene 
garantate.
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Amendamentul 285
Dariusz Rosati

Propunere de directivă
Articolul 32 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre adoptă și publică, cel târziu 
până la [a se completa – intrarea în vigoare 
+ 1 an] , actele cu putere de lege și actele 
administrative necesare pentru a se 
conforma prezentei directive. Statele 
membre comunică de îndată Comisiei 
textul acestor acte.

Statele membre adoptă și publică, cel târziu 
până la [a se completa – intrarea în vigoare 
+ 2 ani] , actele cu putere de lege și actele 
administrative necesare pentru a se 
conforma prezentei directive. Statele 
membre comunică de îndată Comisiei 
textul acestor acte.

Or. en

Amendamentul 286
Alfred Sant

Propunere de directivă
Articolul 32 – alineatul 1 – paragraful 1

Textul propus de Comisie Amendamentul

Statele membre adoptă și publică, cel târziu 
până la [a se completa – intrarea în vigoare 
+ 1 an] , actele cu putere de lege și actele 
administrative necesare pentru a se 
conforma prezentei directive. Statele 
membre comunică de îndată Comisiei 
textul acestor acte.

Statele membre adoptă și publică, cel târziu 
până la [a se completa – intrarea în vigoare 
+ 2 ani] , actele cu putere de lege și actele 
administrative necesare pentru a se 
conforma prezentei directive. Statele 
membre comunică de îndată Comisiei 
textul acestor acte.

Or. en
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